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A G H Y C Z Y E K  A M A G Y A R  N E M Z E T  T Ö R T É N E L M É B E N . 

i. Az első okleveles föl jegyzéstől 
a XVI.  századig. 

A Ghyczy-család egyike a D u n á n t ú l legrégibb 

nemes családainak, mely oklevelek1 tanúsága sze-

r in t m á r az Árpádok ko rában v i rágzot t . A család 

nevet adó ősi fészke a veszprémmegyei Gic2 (a 

középkor i oklevelekben Gych) község volt , melyen 

k ívü l fö ldesúri joga k i te r jed t a szomszédos Cseh(i) 

és részben Ha tha lom3 fa lvakra , t ovábbá való-

színűleg Pé te rd (ma Bakonypéterd) községre is, 

melyrő l a család, esetleg annak egyik ága egy 

1484-ben készült összeírás szerint magá t péterd i 

Ghyczynek nevezte.4 E fa lvakhoz idővel házasság-

kötés és csere révén néhány m á s veszprémmegyei 

községben, sőt Győr megye ha tá ros részén is szer-

zet t a család b i r tokoka t , a nélkül azonban, hogy a 

nagybi r tokosok sorába emelkedet t volna. 

1244-ből való a Ghyczyékrő l az első okleveles 

fel jegyzés, ani időn IV. Béla k i rá ly j óváhagy ja 

László nádor í téletét, mely Sándor fiát, Már ton t 

és Móric fiát, Ber ta lan t — nobiles de Gych — ki-

rályi udva rnokoknak éj idején tö r tén t k i rablása 

m ia t t az í té letben részletesen körül í r t b i r tokuk el-

vesztésével sú j to t ta .5 Miután a vétkesek rokonai : 

He rbo rd és Jo rdán , t ovábbá Márton néhai fivérei-

nek : Péternek és Miklósnak özvegyei a meg-

vétel re nem vál la lkoztak, a b i r tokot Kornél comes 

fiai : De the és Gergely vásáro l ták meg, akik — 

bár távo labb i fokon — szintén rokonok lehet tek, 

mer t 100 évvel u tóbb magvuk szakadtáva l bir to-

kaik a család kezére kerü l tek vissza.6 Gergely fia 

Mátyás 1299-ben betegségében azért a sok jó-

té tér t , melyet életében a pannonha lm i apá tság 

részéről élvezett , a Gicen fekvő egész bi r tokrészét 

a győri káp ta lan előtt a nevezet t apá tságnak ado-

mányoz ta .7 Ez időből (1299, 1306 és 1307) fenn-

m a r a d t még a neve I s tvánnak , a Mátyás testvéré-

nek, egy a pannonha lmi apátsággal kö tö t t csere-

szerződésben. I s tván özvegye Pendy th asszony, 

Bana i Pá l leánya 1306-ban gici jószágát az apát -

ságnak ad ta a pestmegyei Apát i el lenében.8 Két 

fia k iskorában elhalván, bennük a Kornél comes 

ága k ihal t . 1307-ben Mátyás özvegye, Pécsi Ka ta -

lin, ú j beval lással megerősít i fér je adományá t .9 

E g y 1347-ben kelt oklevél,10 melyben Győrmegye 

je lentést tesz a k i rá lynak, hogy több Gyczi el-

t i l ta to t t a Hasság nevű erdő használatátó l , melyet 

vágot t fakén t e lad tak a szomszédságnak, meg-

említ i János hölgykői (más vá l toza tban hercegkői) 

a lvárnagyot , második János t , a Benedek és har -

mad ik János t , a Lukács fiát, László fiait : Miklóst 

és Mihályt és Sándor fiát Péter t . Nagyrészt ugyan-

ezek t ámasz tanak követelést 1353-ban az 1307. évi 

adomány ellen.11 Ugyancsak 1347-ben I. La jos 

király v izsgálatra küld i ki a t ihany i konvente t 

Gichy János (Joannes de Gech) bakonyvármegye i 

al ispán (vicecomes comi ta tus Bokoniensis) ellen, 

aki Bar lagi László java i t erővel elvette.1 2 1348-ban 

a pannonha lmi konvent a La jos k irályhoz a ba-

konybél i apátságró l te t t je lentésében h ivatkoz ik 

János (Johannes de Gych) királyi ember val lomá-

sára1 3 1373 aug. 8-án, a t a r j án i dézsma m ia t t tar -

to t t nyomozásnál név szerint fe lsoro l ta tnak a 

t anukkén t k iha l lgatot t Benedek fia János, János 

fia György, László fia Miklós és I s t ván fia Ábra-

hám, va lamenny i nobiles de Gych.1 4 

1411-ből okleveles föl jegyzés van Gyczi Miklós-

ról15 1422 és 1429 közöt t kelt öt oklevélben 16 jó-

részt m in t királyi emberek szerepelnek Gyczi Fe-

renc, Domonkos, György, Dózsa (ennek tes tvére : 

Ágota asszony, a Balázspéczi Pál özvegye), Mik-

lós, Péter és Benedek, Mihály és Lukács. Közülök 

Péter 1423-ban egyik megbízo t t ja vol t Mihály 

apátnak ,1 7 m a j d 1426-ban Benedekkel együt t ki-

rályi ember.1 8 A Sörös Pongrác á l ta l közölt «Ba-

konybél i regesták a XV. század első és második 

feléből»19 a már eml í te t t Ferenc, Mihály, György és 

Domonkos mel let t megőrizték még a Gyczi Ba-

lázs, Anta l , Gergely és Albert nevét . 1450-ben 

Albert Hunyad i János kormányzósága a la t t kor-

mányzói ember.2 0 Úgy látszik, ez volt az az Alber t , 

aki ellen V. László 1453-ban ítélet- levelet ado t t 

ki a Gergely bakonybél i apá t T a r j á n b a n fekvő bir-

tokán e lkövetet t ha ta lmaskodása mia t t .2 1 Az 

u tóbb felsoroltak kor társa, Gyczi Bereck részt 

vesz az 1444. évi országgyűlésen.22 1471-ben Má-

tyás király a Gyczi György meggyi lkolása m i a t t2 3 

elítélt Gyczi Imre Gicen fekvő b i r tokát udvar -

nokának : Pok i Ferencnek adta.2 4 Egy 1479-ből 

2* 
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fennmarad t oklevélben ta lá lkozunk a Gyczi Lu-

kács (Lucas de Gycz) nevével.2 5 

2. Ghyczy-család a XVI.-ik  század történetében. 

a) Ghyczy Lénárt és családja. 

A XV I .  század első negyedében, 1510-ben, 

i l letve 1519-ben eml í t te tnek először a veszprémi 

káp ta lan és a szentmár ton i konvent közt fo lyt 

bir tokelzálogosítás és v isszavál tás ügyében Gyczi 

Berná t és Lénár t (Bernardus et Leonardus de Gycz) 

királyi emberek.2 6 Kor tá rsa ik Miklós, Mihály és 

János. 

Lénár t a család fenn ta r tó ja , k i tő l — min t már 

Nagy I ván is helyesen jegyzi meg — a családfa 

hézag nélkül nap ja ink ig levezethető s k inek ki-

tűnő fiai országos hír re emelték a családot. Két -

szer nősül t . Első feleségének neve Vághy Sára. 

A másodikénak pedig Ghyczy Ká lmán megál lapí-

tása szerint,27 Nádasdy I lona,2 8 Nádasdy Ferenc 

leánya és Sibrik Tamás özvegye, k inek első fér jé-

től Máté nevü fia marad t . A Ghyczy Lénár t Vághy 

Sárával kö tö t t házasságából szület tek : Péter és 

Józsa (József), a Nádasdy I lonával kö tö t t házas-

ságából pedig Zsuzsanna, Anna, György, Farkas , 

János és a k iskorában elhal t Imre. Lénárttal^ 

i l letve u tóbb inak idősebb f iaival egy időben 

él Is tván, 1539—1542-ből való ada tok szerint 

veszprémmegye fő ispánja,2 9 k inek a Lénár thoz 

való rokonsági v iszonyáról azonban föl jegyzés 

nem m a r a d t ránk , t ovábbá Ferenc, eszter-

gomi kap i tány . Nagy Iván , aki többször h iva t -

kozot t m u n k á j á b a n a legnagyobb el ismerésre 

mél tó szorgalommal igen becses anyagot ho rdo t t 

össze, a testvérek közöt t Györgyöt , Józsát , János t 

és Farkas t említ i meg, Péter t el lenben külön tár -

gyal ja , v iszont Ferenc, I s t ván és Zsuzsanna ná la 

név szerint sem fordu lnak elő. 

Péter 1541-ben Józsáva l együt t (és a Józsa 

apósának, Hencz Máténak és sógornőjének, Hencz 

Anna, Gothoi Miklósnénak társaságában) örökli 

a Farkas , máskép Fehér Balázs magvaszakad tá -

val nevezet tek részére ik ta tás i paranccsal á tado t t 

két jószágot.3 0 Ez a közös öröklés magában is való-

színűvé teszi azt a fel tevést, hogy Péter és Józsa 

testvérek vol tak. De ezt b izonyí t ja az 1564 dec. 

4-én Bécsben k iadot t c ímerbőví tő3 1 és nemesség-

megerősítő d ip loma is, amely k i te r jed György, 

Fa rkas és János «kapi tányainkra, egy anyátó l szü-

le te t t testvérekre» (capitaneis nostr is, f ra t r ibus 

uterinis), t ovábbá «általatok I s tvánra , Pá l ra és 

Lászlóra, f ivérei tektől (t. i. a már nem élt Józsa 

és Péter) való unokákra» (Lénárt unokái ra) , «úgy-

szintén Zsuzsannára (Susannae sorori uter inae) 

Annára , másik Anná ra és Ka ta l in ra ugyanazon 

f ivérei tektől származot t leányunokákra» (i tem 

Annae simil i ter Ghyczy, ac a l terae Annae et Cathe-

r inae, nept ibus ex eisdem f ra t r ibus vestr is). 

A tes tvérek közül György leveleiben32 b á t y j á -

nak í r ja Józsát és öccseinek Fa rkas t és János t . 

Ugyancsak öccsének nevezi Zsuzsanna3 3 is János t . 

Fa rkas is öccsének í r ja Jánost .3 4 Úgy látszik, 1544 

körü l h ú n y t el Péter , mer t egy 1549-ből kel t ba-

rátságos egyezség szerint felesége akkor m á r Ga-

nády László neje, aki tő l két kis gyermeke is van.3 5 

Józsa 1562-ben, Zsuzsanna 1564 u tán , Fa rkas 

1573-ban, György 1579 körü l és János 1589-ben 

hal t meg. Pé te rnek Deméndy Anna vol t a felesége, 

aki tő l születet t gyermekei közül az 1564. évi ne-

mességmegerősítő és címerbőví tő oklevél meg-

említ i Lászlót3 6 és Ka ta l in t , ak i Érsek Lászlóhoz 

men t nőül.37 1582-ben már özvegy. Józsának első 

feleségétől, aszúpatak i Hencz Zsófiától születet t 

I s t ván fia, második feleségétől Győrődy Doro t t yá -

tól pedig Pá l és Anna, ki Ko ron thá ly Ákoshoz 

men t nőül. Fa rkasnak Budácsky (Budacskay) 

Borbá láva l kö tö t t házasságából szület tek a kis-

ko rukban elhalt János és I lona, t ovábbá Ferenc, 

Kata l in , Kristóf és Péter . Ghyczy Györgynek és 

Jánosnak gyermekei nem marad tak . 

Mielőtt a k ivá lóbb szerepet já tszot t testvérek 

(illetve nagybá tya : Ferenc) életét egyenként is-

mer te tnők , meg kell eml í tenünk, hogy 1540 körü l 

Ghyczy Lénár t a még kiskorú gyermekeivel a török 

elől menekü ln i vol t kényte len Sárvár ra , a Nádasdy 

Tamás védelme alá, ak i egyéni k iválóságai és a 

feleségével, a fényes mú l tú Kanizsay-család utolsó 

sar jáva l : Orsolyával hozományba kapo t t dús 

Kan izsay-vagyon révén az ország leghata lmasabb 

ura , 1554-ben nádora és XV I .  századbel i tör té-

ne lmünknek k imagasló a lak ja let t .3 8 

A Ghyczy Lénár t csa lád ja és a Nádasdy T a m á s 

közt fennál lo t t v iszonyra te l jes vi lágosságot derí-

tenek az Országos Levél tár Nádasdy- levé l tá rában 

őrzöt t azon levelek,39 melyeket Ghyczy Is tván , 

Józsa, Zsuzsanna, György, Fa rkas és János intéz-

tek Nádasdyhoz, f iához, Ferenchez és Nádasdy 

két főemberéhez, Sennyey Ferenchez és Csányi 
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Ákoshoz. Az 1539—T573 közt eltelt 34 év alat t írt 
és kor-, műveltség-, had-, sőt nyelvtörténet i szem-
pontból is egyaránt értékes levelek40 szerint a G. 
Lénár t családja familiárisa volt Nádasdynak. 

A familiáris viszonyt ekként ismertet i Takáts 
Sándor : «A XVI .  században minden főúri vár-
kastély, minden nagyobb udvarház . . . egész 
sereg i f júnak és leánynak a nevelőiskolája . . . 
A század bevet t szokása szerint a nemesek és fő-
nemesek gyermekeiket 9—10 éves korukban más-
más családokhoz adták, hogy ott tanu l janak és 
nevelődjenek». Továbbá «valamennyi gyermek, i f jú 
leány és szolga a ház urát édesapjának, a ház úr-
nőjét pedig édesanyjának h ív ta és ta r to t ta . Jó 
maguk pedig valamennyien atyafi-szolgák néven 
szerepeltek».41 

így kerül t G. Lénárt leánya, Zsuzsanna is már 
kiskorában Sárvárra a Nádasdy udvarába.4 2 Ot t 
nevelkedett fel s onnan ment fér jhez is Kerecseni 
Szalay Kelemenhez, a Szalay János pozsonyi fő-
ispán fiához.43 1550 márciusából, Sopronban kelt 
levelében 44 már fér je u tán í r ja nevét. Két ránk 
maradt , Nádasdyhoz intézett levelében meleg 
hangon kéri u tóbbinak párt fogását két gyermeke 
számára is.45 Nővére, Anna, Bodor Mihálynak volt 
felesége. 

b) Ghyczy Ferenc esztergomi kapitány. 

Lénárt kortársa volt Ferenc, akit a Hungr. 
Denkbuch egy alább ismertetendő adata nyi lván 
nem édestestvér értelmében nevez a Józsa «fráter 
suus»-ának. 1526-ban I I . Lajos király Várday Pál 
egri, előbb veszprémi püspök érdemeiért a bereg-
megyei Bulcsú és Asztalak községeket ad ja neki 
( továbbá lipóci Horváth Is tvánnak és Serédy 
Györgynek). 1530-ban I. Ferdinánd szolgálatában 
ta lá l juk. Mikor Rogendorff Vilmos báró, I. Fer-
dinánd fővezére a jelzett év október 26-án meg-
állapodik Várday Pál esztergomi érsekkel Eszter-
gom várának átadási feltételeiben, G. Ferenc 
Nyáry Ferenccel együt t a vár kap i tánya lesz.46 

E minőségében — mint azt Eszéky János eszter-
gomi kanonok egy hónappal utóbb, az ipolysági 
konvent előtt te t t hosszú panaszában olvassuk — 
Várday érsek parancsára, kétségkívül polit ikai 
okokból, bebörtönöztet te az egész káptalant .4 7 

Ugyancsak 1530-ból az esztergomi érseknek a pri-
más állása függetlenítésére és birtokai, jövedelmei 
önálló kezelésére vonatkozó emlékirata egyik 

pon t ja szerint «a királyi felség meg fog ja paran-
csolni . . . Gyczy Ferencnek, hogy vegye el kezét 
az esztergomi érsek jövedelmeiről.48 1531 február 
28-án Várday Pál esztergomi érsek arra kéri János 
királyt, hogy fogadja vissza kegyelmébe, mert 
Esztergom várát az ő betegsége alatt kapi tányai : 
Nyáry Ferenc és Gyczy Ferenc adot t esküjök és 
ama kikötése ellenére adták át a német csapatok-
nak, hogy a vár maga minden eshetőségre az ő 
kezében és szabad marad.4 9 Közel esik az a feltevés, 
hogy Esztergom várának az I. Ferdinánd részére 
való megszerzése volt az az érdem, amelyért a 
király 1544-ben 600 f r tot fizettetett G. Józsának, 
az akkor már nem élt Ferenc testvérének — fratr i 
suo — ( !) ama kötelezvény kiegyenlítésére, melyet 
Ferencnek fontos okokból Rogendorff Vilmos és 
Fels Lénárt főkapi tányok adtak.3 0 

c) Ghyczy Józsa nyitramegyei alispán és gyermekei. 

így ju t Józsa nagybáty ja (unokabátyja?) révén 
királyi jutalomhoz. Egyébként maga is ügyes em-
ber. Veszprémmegyei létére Nyi t ra—megye al-
ispánja, ma jd érseki udvarmester és ugyancsak 
érseki nádor lesz, aki első felesége, Hencz Zsófia 
ú t j án apósával, Hencz Mátéval együtt már 1541. 
évben nagyobb bir tokra tesz szert s egyidejűleg 
I. Ferdinándtól donációban kap ja Assakürtöt, ma jd 
néhány év múlva az u tóbb külön fa luként meg-
szűnt Ablanckürt felerészét.51 Ez alapon használ ja 
a család a gici, assa- és ablanckürt i predikátumot. 
1544-ben Várday Pál érsek, kir. helytar tó G, Józsá-
nak és hitvesének, valamint György, Farkas, 
János és az — úgy látszik — kevéssel u tóbb kis-
korában elhúnyt Imre nevű fivéreinek adomá-
nyozta Csorba János javait.52 1550-ben ugyan-
csak I. Ferd inándt tó l engedélyt nyer az assakürt i 
várkastély5 3 felépítésére s hozzá megkapja a pallos-
jogot is. 1554-ben Ablanckürt másik részét nádori 
adományban kap ja Nádasdy Tamástól. 1558-ban 
a király ad számára közel 14 falu határára kiter-
jedő ú jabb donációt.54 Az 1559. évi 38. tcikk 11. 
§-a pedig a nádor mellett 2 főpapból, 2 báróból és 
4 ülnökből (assessor) szervezett fellebbezési tör-
vényszék egyik tag jaként (ülnökeként) nevezi 
meg, ami a mellett bizonyít, hogy nemcsak kiváló 
vagyonszerző, hanem egyébként is már a kor-
társaitól és főleg magától Nádasdy Tamás nádor-
tól is megbecsült jeles közéleti férfiú volt. A Miksa 
király által Bécsben, 1564 dec. 4-én kiadott ne-
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mességmegerősítö és részben címerbővítő oklevél — 
mint már emlí tet tük — testvérei : György, Far-
kas és János kapi tányok u tán felsorolja az ő hátra-
hagyot t gyermekeit : Is tvánt , Pált és Annát. 
A ma élő Ghyczyek a Pál leszármazott jai , akit 
1577-ben a judex, jurat i et universitas nobil ium 
comitatus Comaromiensis a magyar kamarához 
intézett fölterjesztésben egyik adókirovónak, dica-
tornak a jánlot tak.5 5 Pál volt tehát az első, aki 
Komárom-megyében szerepet játszott . A ba jna i 
Bóth-család bir toka felesége, nebojszai Balogh 
Borbála révén szállott részben a Ghyczyekre. 
1592-ben Nyitra-megye választot ta al ispánjává. 
Jó barátságban volt vele Thurzó György, a későbbi 
nádor is.56 

d) Ghyczy György érsekújvári kapitány. 

Józsa három öccse : György, Farkas és János — 
mint Zsuzsanna nővérük is — már k iskorukban 
Nádasdy udvarába kerültek, ahol a familiárisok 
egész serege élt.57 «Maga senkit az Úristen ugyan 
meg nem ékesített volna atyaf iakkal , mint te 
nagyságodat» ír ja G. György egyik levelében58 

Nádasdynak. A nyílteszü, melegszívű, lovagias 
főúr egyike volt kora legműveltebb férfiainak és 
legkiválóbb hadvezéreinek. Jobb iskolába nem is 
kerülhet tek volna, mint hozzá. A familiáris vi-
szonyból folyó atyai gondoskodása és nevelése 
i rányí tot ta fej lődésüket és szabta meg életük út-
ját . Az ő keze alat t és szeme előtt serdültek apró-
dokból daliás i f jakká. Családi b i r tokaikat elpusz-
t í to t ta a török.59 Vagyonuk nem lévén,60 mint 
annyi más földönfutó nemes i f jú előtt legkívána-
tosabb pályául a vitézi élet kínálkozott. Bátor 
szívük, jó ka rd juk és kopj áj uk, hűségük meg is 
termet te méltó ju ta lmát . Szép pályát fu tnak meg 
mindhárman s mint lá t tuk, együt t érdemelték ki 
a család régi nemességének megerősítését s a címer 
megbővítését is. É le tük nagyjából a XVI .  század-
beli magyar kapi tányok élete, kik közül egyikről-
másikról vaskos kötetet írt Taká ts Sándor s kik-
nek sorozatában méltó helyet foglalhatna a két 
i f jabb Ghyczy testvér is, míg a legfiatalabb egy-
út ta l a XVI .  század egyik legkiválóbb magyar 
államférfia. 

György 1552-ben a kanizsai várban katona6 1 

Nádasdy Tamás, akkor iban még országbíró és 
dunántúl i főkapi tány alatt , de szolgálatait a Ná-
dasdy családtagjai is szívesen vet ték igénybe.62 

A Kanizsa, Szigetvár, Babocsa, Berzence és Eszter-
gom körül 1552—1556. évek közt folyt harcokban 
személyes vitézségével ismételten k i tüntet i magát , 
amit azért is ki kell emelnünk, mer t köztudomású, 
hogy abban a korban sokszor egyéni hőstet tek 
döntöt ték el az ütközetek sorsát. A nagyhírű 
vitéz, Nádasdy Kristóf í r ja róla 1555 március i -én 
Pápáról a bá ty jának , a nádornak, «hogy i t t nem 
vol tam közöttük, n j2n tekvo l t c s a t á r a . . . , mely 
dolgot az Istenért te nagyságod énnekem meg-
bocsásson, de ha immár az szerencse így hozta, 
Istentől jó néven kell vennünk. Ha t törököt hoz-
tak, egyik aga és két török bulyát (nőt) . . . Az 
agát nagyságodnak adták az uraim. Az ura imba 
Giczy György uram volt velek . . . mindösszeség-
gel vol tak huszonhat lóval».63 Több ütközetben 
ő ej t i az első török foglyot. A többször emlí tett 
nemességmegerősítő és címerbővítő oklevél rész-
letesen leírja hőstettei t s a címerbővítésben lát-
ható, hegyes tőrre szúrt török fej szintén az ő 
egyik vitézi cselekedetének emlékét őrzi.64 

A kanizsai várban ugyan a Nádasdy szolgálatá-
ban állott — Kanizsa ugyanis a Nádasdy feleségéé 
volt — de zsoldját a királytól kellett volna kapnia. 
Takáts Sándor az adatok egész tömegét hozta 
nyilvánosságra65 arról a tervszerűen lelketlen poli-
t ikáról, melyet a bécsi kormány a magyar kato-
nákkal szemben alkalmazott . így jár t G. György 
is. Még évek mul tán is sürgeti 1552. évi zsoldját. 
A király messze van, így hát Nádasdyhoz fordul. 
1553 július 23-ról Pápán kelt levelében ekként 
panaszkodik : «énnekem a király fizetése igen 
nehéznek tetszik, mostan is ezzel nem bán tanám 
te nagyságodat, amint annak előtte . . . de nincs 
mit tennem, a szegénység ad ja mívelnem. Tud ja 
nagyságod, hogy énnekem sehol semmi jószágom 
nincs . . . Nincs mit tennem, a nagy szegénység-
nek mia t ta ugyan fá j a hasam.»66 Még 1556 nyarán 
is, mikor rövid időre Báthory Andráshoz szegő-
dött , kéri Nádasdytó l az elmaradt évi zsoldot, 
akkori nevén a jargalást, önérzetesen írván, hogy 
«az én fegyverem is fogott annyi t , mint akár-
melyiké».67 Ugyanakkor azt is kéri Nádasdytól , 
hogy «jószágában szakasszon oly helyt, hol mind 
magamnak, mind szolgáimnak lehessen táplá-
lása», mert senkit «örömesben nem szolgál», mint őt. 

1557-ben a Nádasdy támogatásával megkapja 
a Várday Pál érsek által épí tet t ú jvár i , i l letve a 
építését befejező Oláh Miklós érsek u tán akkori-
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ban oláh új várinak nevezett nagyfontosságú vár 
(Érsekújvár) kapitányságát.6 8 Ú jvár t kelt első 
levelében így köszöni meg Nádasdy közbenjárását : 
«Én, míg élek, mindaddig szolgálnom akarok az 
te nagyságod énhozzám való jóakarat jáért . Az te 
nagyságod szava által én az minemű helyen va-
gyok, te nagyságod által én itt az földön nevezetes 
helyen vagyok» stb.69 

A többi kapi tány példájára ő is hűségesen küldi 
jelentéseit Nádasdyhoz. Az egyikben egy kémről 
ír, aki őket és Hamza béget egyszerre szolgálta, 
meg arról a magyarul is jól tudó esztergomi török-
ről, ki a budai törökökről azt a tudósítást küldte, 
hogy közöttük éhség pusztít, végül beszámol arról 
a legújabb híréről, hogy az esztergomi török tábor-
ban zendülés tört ki.7C Hat nap múlva egy másik 
levelében megírja az esztergomi törököknek egy 
lesvetését, melynek néhány újvár i vitéz esett ál-
dozatul.71 Két hónappal utóbb közli egy Budáról 
jöt t parasztnak Ador ján diáktól72 kapott híreit, 
hozzátévén, «de tud ja azt nagyságod, hogy az 
paraszt ember nem tud bizonyos híreket mon-
dani.»73 

A familiáris .viszonyra jellemző, hogy Nádasdy 
Tamás Anna nevű húga, Majláth Istvánné még 
1554-ben meg akar ta házasítani G. Györgyöt, ha 
a leány neki tetszenék és Nádasdy is akarná.74 

Ügy látszik azonban, hogy e házasság csak terv 
maradt , mert 1560 január 3-án kelt levelében G. 
György meghívja Nádasdyt és feleségét a február 
2-án néhai Kálnay Imre leányával Bölgyénben 
tar tandó esküvőjére.75 Házasságáról és családjáról 
további adatunk nincs. 

Hasonló élénk megvilágításba helyezi a fami-
liáris viszonyt az a kilenc hónappal később kelt 
levele, melyben Józsa báty jával együtt kéri Ná-
dasdyt, hogy ne engedélyezze a Stenisnyák várá-
ban élő öccsüknek, Farkasnak házasságkötését 
Budácsky (Budacskay) Borbálával. «Azért kö-
nyörgünk mindketten bátyámmal egyetemben 
nagyságodnak, mint kegyelmes urunknak, hogy 
nagyságod ne bocsátná arra, hogy idegen földön 
házasodnék. Mert az mindnyájunknak inkább 
tetszik itt, hogy nagyságod közel legyen, hogy 
nagyságod között házasodjék, jobb is sokkal, 
hogy nagyságod közel legyen, hogy nagyságod 
és nagyságod után asszonyomnak ő nagyságá-
nak és kis uramnak (t. i. N. Tamás Ferenc 
nevű fiának) mind az atyaf iakkal egyetemben in-

kább örökké szolgálhatna, közel lévén és örök 
szolga lehetne.» Végül arra is kéri Nádasdyt, hogy • 
a nemrég elhúnyt Telekessy Imre — «ki minden 
jószágát, kit oda Kassa felé szolgálat jávai talála 
és ezüst marhá já t és pénzének jobb részét az leá-
nyának hagyta testamentomban» — leányát sze-
rezze meg feleségül János öccse számára. A leány 
kicsiny ugyan, de — teszi hozzá— öcsém János 
uram itt várhatna még egynehány esztendőig.»76 

1561-ben kelt a Nádasdy levelezései közt ránk-
maradt utolsó levele,77 melyben megírja, hogy egy 
eleven vizát küldött Nádasdynénak. 

További pályafutásáról Verancsics Antal esz-
tergomi érsek, kir. helytartónak és egyúttal Érsek-
ú jvár vára hadi kormányzójának leveleiből78 me-
rí thetünk adatokat.7 9 Az 1570—1573-ból való 7 
levél közül 5 G. Györgyhöz van intézve, 2 pedig 
Miksa királyhoz, de G. Györgyről. Az utóbbihoz 
küldött levelekben főleg katonai utasításokat ta-
lálunk. Ismételten elt i l t ja a portyázásokat, saj-
nál ja az áldozatokat és nagyobb óvatosságot 
ajánl. Miksának viszont megírja a G. Györgyhöz 
érkezett kémjelentéseket és beszámol egy balul 
sikerült portyázásról. Szerette volna, ha az eset 
nem történt volna meg. A kapi tánynak megparan-
csolta, hogy a katonákat tartsa otthon. «De oly 
zsákmányra vágyók, hogy semmi hatalom nem 
képes őket megfékezni». (Sed sunt ita praedae cu-
pidi, ut nullo possint imperio cohiberi).80 Úgy lát-
szik, nem ok nélkül emelt panaszt 1569 nov. 
15-iki i ratában Musztafa budai basa az újvári por-
tyázok ellen Miksánál.81 

Második, 1572 jan. 18-án kelt, Miksához küldött 
levelében, melyet kizárólag G. György érdekében 
írt, a következő, nála szokatlanul meleg dicsérettel 
a jánl ja kapi tányát az uralkodó figyelmébe : «Est 
enim benemeritus, maturus, prudens, moderatus, 
sobrius, constans, fidelis et vigilans. Seit quoque 
et praeesse et regere ordines militares . . . Unde 
mihi quoque ita piacet, ut si me ipse nunquam 
deseret, ego cum eo Semper manere facillime po-
tero».82 

Kétségtelenül G. György bőségesen rászolgált 
az érsek dicséretére. Körültekintő, vitéz kapitány 
volt, aki nemcsak a rábízott várnak viselte gond-
ját, hanem atyai jóindulat töl tötte el katonái iránt 
is. 1558-ban felhívja a bécsi kormány "figyelmét 
egyes kereskedők hazaáruló üzérkedésére, mellyel 
a törököknek jó pénzért fegyvert szállítottak.83 
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Ez és hasonló panaszok adtak okot az 1563 : LXVI I . 
*  tc. megalkotására, melynek értelmében halállal 

volt büntetendő az, aki a töröknek fegyvert szál-
l í tott. 

Mennyire együtt érzett katonáival , annak bi-
zonysága egyfelől, hogy 1568-ban t iszt jei és katonái 
(castellani, officiales et reliqui milites) őt és Lo-
ránth Péter várnagyot választot ták fel az akkori 
szólás-mondás szerint, vagyis küldöt ték a király-
hoz, hogy az évi zsoldhoz (jargaláshoz) tar tozó 
naturá l iákat (bort, búzát, stb.) a régi rend szerint 
kap ják jövőre is.84 Másfelől bizonyság 1573 dec. 
12-én kelt következő jelentése : «Kiváltképpen az 
gyalogrend elég nyomorul tu l vagyon az fizetetlen-
ség miá, szűkölködésben nagyban vannak el-
annyira, hogy éhei is némely hogy csak meg nem 
hal. Ide szállásomra jő némelyik néha ebédkor és 
estve és úgy panaszkodnak előttem, hogy csak 
kenyeret sincsen mivel venniök. Kinek egy darab 
kenyeret, kinek egy pénzt, ket tőt adok . . . Az 
vár tá t nem ál lhat ják mezítelen . . . Há tán a háza ; 
dárdája, puská ja és tar isznyája az ő összes va-
gyona.»85 

1574 április 24-én kelt felterjesztésében sür-
geti a vár katonáinak szaporítását és fizetését.80 

Az ő érdekükben í r ja ránkmaradt utolsó, 1579 
március 4-iki jelentését is, hogy «ne lenne annyi 
sok zúgolódás az vitézlő néptől, k ivál tképen az 
gyalog rendtől és az hópénzes uraimtól, némelyik 
csak éhei nem hal».88 Hol, mikor és milyen körül-
mények között fejezte be életét, arról nincs tudo-
másunk.8 8 

e) Ghyczy Farkas sztenisnyáki kapitány. 

Négy esztendővel a G. György életére vonat-
kozó első adat u tán, 1556-ban találkozunk először 
pár évvel i f jabb öccsének, Farkasnak nevével a 
Nádasdy Tamás sárvári familiárisai között, ahon-
nan jelenti urának, hogy Csányi Ákos — Nádasdy 
egyik főembere — Segesdre helyezte át .8 91558-ban 
Rábaközön, Nádasdy Kristóf a lat t szolgált 7 ló-
val, vagyis 7 közember élén.90 

1559 végén Nádasdy Zaberdinus Boldizsár91 

helyére Sztenisnyák (ma Sjenicak) várának pa-
rancsnokává nevezte ki, amely akkor iban köz-
pont ja volt a mai Zágráb-megye kulpántul i részé-
nek s a hozzátartozó hata lmas bir tokokkal (vár-
tar tománnyal) együtt Kanizsay Orsolya, Nádasdy 
Tamásné tu la jdonában állott. Ma jelentéktelen 

hely, de abban az időben oppidum, mezőváros, 
melynek várában a környék népe is menedéket 
talál t . 1558 júl ius 17-én Erdődy Péter bán meg-
hívására országgyűlést is t a r to t tak a horvát ren-
dek falai között .9 2 

Mikor G. Farkas Sztenisnyákra ment , a nádorné 
uradalmai t siralmas ál lapotban ta lá l ta. Erdődy 
Péter bánnak és más uraknak csapatai tanyáz tak 
bennük, több kár t okozván a töröknél is.93 Mint 
a részére 1564-ben k iadot t instrukcióból94 és leve-
leiből megál lapí that juk, ket tős hatáskör t tö l tö t t 
be, egyfelől várparancsnok volt, másfelől jószág-
igazgató. Első minőségében rendet te remtet t a 
várban, második minőségében pedig mindenek 
előtt a bir tokok jövedelmét igyekezett fokozni. 
Sisics Ferdinánd, a horvát országgyűlési iromá-
nyok (jegyzeteinkben 91. és köv. számok alatt) 
idézett I I I .  kötetének szerkesztője, a kötet muta tó-
jában G. Farkast (számos magyar emberrel együtt) 
sziavon nemesnek mond ja (Gyczy Vuk, plemic 
slavonsk'i)9S. Maga G. Farkas erre nézve ekként 
ír : «én örömest horvátot nem tar tok, egy az, 
hogy nem tudok vele beszéllenem, más az, hogy 
ugyan nem is szeretem erkölcsét». Továbbá : a 
szegény legényekhez — t. i. magyar gyalogos ka-
tonákhoz — «több bizodalmam vagyon, mint egy-
néhány horváthoz».96 

Jó magyarsággal megírt levelei színes, változa-
tos képet nyú j tanak a horvátországi végek akkori 
viszonyairól, nehéz küzdelmes, életéről. Sokoldalú, 
kiváló ember, kinek figyelme mindenre ki ter jed. 
Mint jó gazdának, szeme ál landóan ot t van a bir-
tokokon. Időről-időre részletesen beszámol a búza-
és kölesvetések — a két fő termény — s a rozs, 
zab és szőlő állásáról és a termésről.97 Legfőbb 
jövedelemforrás lévén a bor,98 hordószámra vásá-
rol bort eladásra. Mikor pedig egy alkalommal 
fogytán volt az uradalom bora, indí tványozta urá-
nak, hogy a bérestől, pásztortól von ják meg a bor t , 
hozzátévén, hogy «itt az hegyek között is hideg 
kút források vágynák, abba igyanak».99 Ősszel és 
tél elején a finom gyümölcsöt kedvelő és a kertész-
kedésben is kiváló*00 u rának válogatot t a lmát, 
birsalmát, körtét «szép, öreg őszi barackot» 
küld.101 Februárban meg oltógallyról gondoskodik. 
«Im kü ldtem nagyságodnak — í r ja — amaz öreg 
telelő zöld körtvélynek az ágában oltani valót. 
Makária körtvély ágát is küldtem. É n soha olyat 
nem lá t tam, mint Kap i tány Is tván u ram házánál 
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— Gär t lgruber-Mayer 

Karol ina 
t 1911 

János Elemér 1870 

Zoltán 1872 

Gyula Gábor 1874 

Margit f 1919 

Béla f 1918 

Tihamér 

Lenke 

I lona 

Anna 1868 
— S z m r e c s á n y i Károly 

Pál 1871 

Már ia 1863 
Hegyessy László 

Jenő 1868—1920 

Miklós 1869 

E m m a 1872 — 1928 

Margi t 1874 

I lona 1876—1926 

Gyula 1878—1916 

Dénes 1882 

El la 1881—1918 

Jenő 

I - tő l : István 1870 

Erzsébet 1876 

Aurél 1879 

Sarol ta 1877—1878 

Ferenc 1880 

Kálmán József 1883 

János 1885 

András 1887—1918 

^ Albert 1863—1909 

^ Miklós 1864—1907 

Antal 
cs. kir. ezredes 
t 1848 

Emil 
1834—1899 
cs. és kir. kamarás 

Mahrer Jul ia 
t 1924 

Livius 
1838-1893 
cs. és kir. kamarás 
tüzérkapitány 
— Rupprecht Gizella 

Franciska 
t 1832—1905 
— Ebner Rudolf tábornok 

Hedvig 
— Ditt l  Károly őrnagy 

Emerent iana 
Ghyczy Gyula 

Erzsébet 1868 

Emíl ia 1869 

Ilka 1870 

Géza 1871—192Í 

Kálmán 1878 

Mária 1879 

József 1883 

Livia 1877 

Gizella 1878 

Franciska 1879 

Miklós 1882 

Már ia 1892 

br. Bakonyi Antónia ^ 

Károly 
Ny i t ra vm. alispánia 
— Jánossy Joh. NepomA 

Ágoston 
Nyi t ra vm. al ispánja 
— I. Ocskay Zsófia 
— II . Gross Anna 

Már ia 
f 1922 

— Ghyczy Imre 

Anna t 1909 
— Bir ly La jos 

Gabriel la 
I. 

I I . 
br. de la Roche Alfréd 
Eber ts Nándor 

László 
1687—1720 
II . Rákóczi Ferenc nemesi 
testőrségének tisztje, a szat-
mári béke után kir. kegye-^ 
lemmel tért haza Francia-
országból 

Pri leszky Jul ia 

Elek j Lajos 
—Szu lyovszky Zsuzsann | — Szent-Ivány Magdolna ^ 

/ József 
Nyi t ra vm. al ispánja 
— Petykó Krisztina 

Pál 
1647 
I. -— Justh Magdolna 

I I . — Vásárhelyi K lára 

György ( Imre 
1705-ben Nyi t ra vm. követe j I. 
a szécsényi confoederatiónJ 
— Mednyánszky Judith | 

Goszthony Borbála 
I I . Ra jmannus Julia, ^ 
u tóbb br. Hel lenbach 
Káról né 

Radvánszky Borbála j 

János 
1637 
— Balassa Magdolna 

András f 

István 
1696 
I. . — Révay Magdolna 

I I . — Turóc-szentpéteri 
Dávid Judi th 

Már ia 
Osztroluczky Boldizsár 

Már ia 
— Endrődy 

Erzsébet 
— Lipovniczky Ferenc 

Pál 
Moszticzky Jul ianna 

Kr iszt ina 
— Gudics Ferenc 

Pál 

József 

utóbb Mocsáry Istvánné 

Judi th 
— Justh Antal 

Klára 
. — Beniczky Gábor 

Jul ianna 
Bossányi László 

) István 
^ — I. Hrabovszky Éva 
l — II . Plathy Anna 

János 
1797 
— Sembery Karol in 

( András 
— Malowetz Josephine 

Albert t 1834 
cs. és kir. ulánus főhadn. 
— Fabr i t ius Otti l ia 

József 
t 1861 
— Gá ja Rozál ia 

Ludovika 
Barabás István 

Már ia 
—Scherzen lechner Sebestyén 
mexikói császár titkos tanácsosa 

Emil ia 
Hampel József 

Otti l ia 
— Sasku József Nyi t ra vm. 
főszolgabíró 

Pá l t 

László 1853 
— Mück Paula 

Anna Rozália 1856 

Aranka 1879 
Kálmán 1881 

Mati ld 1882 

Borbá la 
I. ,— 

I I . — 

Már ia 

Ghyczy Károly 
Vietoris József 

Sándor ) Rozália 
— neve ismeret len \ — Emődy? 





lá t tam, mert olyan, mint az Szamosközi alma, 
vörös, t iszta muskotály, hogy annál jobb musko-
tály nem lehet. Im annak az ágában is kü ldtem 
nagyságodnak oltani valót».102 Más alkalommal, 
lehetőleg szintén télvíz idején — hogy az ő ki-
fejezését használ juk — «tengeri újság»-gal kedves-
kedik. 1562 jan. 22-én í r ja Nádasdynak, hogy 
Jaksics papot elküldte tengeri újságért . Közel két 
hónap múlva, március 13-án pedig már jelenti, 
hogy «az pap hozott tengeri ú jságot , ha lakat , kis 
u ramnak (t. i. Nádasdy Tamás Ferenc nevű fiá-
nak, u tóbb nagyhírű hősnek) konfektet hat iska-
tulyával». Csányi Ákoshoz intézett egyik levelé-
ben olvassuk : «Régen bocsát tam vala embere-
met az tenger mellé és im hoza két tereh osztrigát, 
kit kü ld tem ő nagyságának, narancsot 260-at, 
pomagránát 56-ot, egy barl ica tentahala t , egy 
tonna fügét, 12 kötés habarnicát , 16 pisztrángot.»103 

Szívesen vadászott is. «Fogoly-megfogó kar-
valyt», «nyúl-megfogó ölyvet, vizslát tar t , nevel 
és küld Csányi Ákosnak.104 Maga viszont salétro-
mot vagy kész (puska)port kér, mer t anélkül szű-
kölködik, pedig hírlövésre sok kell. «Mikor hír 
vagyon, lövés legzen, az szegénység az lövésre el-
takarodik.»105 

Részletesen ír a lakosságot sú j tó csapásokról. 
Majd az aszály, a rossz termés dönti ínségbe a föld 
népét,1 0 6 ma jd a járvány r i tk í t ja meg sorait. 
«Hanem az halál igen elkezdetett vala mind az 
tar tományon, mind i t t , mind Topuszkó tá ján , 
mind Bovi th tá ján . . . Csodaképen ho l tanak pe-
dig, mert némelyre az hideg rá ju to t t , azután az 
hévség, ki 3-ad napjára, ki 2-od napra megholt 
bele, ki penig az szegezésben.»107 

Ismétel ten megemlékszik leveleiben a délszláv 
zsiványokból összeverődött, u tóbb azonban ka-
tonaságként szervezett haramiák és martalócok,1 0 8 

úgyszintén a törökök portyázásairól, rablásairól.109 

Nem csoda, ha az életében és vagyonában fenye-
getet t nép tömegesen vesz vándorboto t a kezébe. 
«Ez föld népe — ír ja 1561 má jus 25-én — mind 
fu tásban vagyon. Ez esztendőben innen ez ország-
ból oda Magyarország felé ment el másfélezer ház 
jobbágy.» 

Tárgyilagos, hitelt érdemlő jelentéseket küld 
— részben mint szemtanú is — a törökkel v ívot t 
harcokról. Pl. 1560 június 11-én ekként í r ja meg 
az Unna mellett fekvő Novi-nak pusztulását : 
«Pünkösd u tán való csütörtökön v i r radóra jöt t 

volt török had az Zrinyi uram Újvára alá, kit 
ta r to t t Deli Tódor és meggyú j to t ták volt az vá-
rost. Az várostól vár is meggyulad, kiben sok ke-
resztyén ember megégett, Deli Tódor is mind fele-
ségestől és gyermekestől. Annyira számlál ják, hogy 
több (mint) ötszáz ember veszett tűz miat t és kik 
palánk kerítésében vol tanak, kiket fogva v i t tek 
el.»110 Júl ius 28-ról egy naszádos összeütközésről je-
lenti : «Ez minap bán uram készül vala Gradistye 
alá. Adta vala tud tomra . . ., én is bocsát tam vala 
innen vele vizén sa jkákban 137 embert . . . Az 
törököknek hírek lett volt, hogy reá juk akar 
menni bán uram. Mindenfelől az végekből Gradis-
tyera gyülekeztek volt. Készen vár ták. Bocsáttak 
volt az törökök egy sa jkában 37 törököt nyelv 
fogni. Az bán uram elöl járója reá találkozik. Azo-
kat megverték, az sajkát is elnyerték tőlük. Osztán 
úgy tért meg tőlük bán uram. Tíz törököt fogtak» 
stb. 1566 aug. 19-én így ír ja meg a régi cisztercita 
apátságról nevezetes Topuszkónak veszedelmét : 
«Az törökök Topuszkóra jöt tek volt 800 gyalog, 
300 lovag és az városnak az pa lánk ja miután igen 
rossz (?) volt, szabadon mentenek bele és az fizetett 
nép is nem volt ot thon, sem lovag, sem gyalog, 
hanem ki mind házánál. Az városbelieknek sem 
volt strázsájok. Vit tek el kétszáz és három rabot, 
gyermek és leánnyal, asszony emberrel egyetem-
ben.» Befejezésül megír ja, hogy «én magam is jár-
tam bán uramhoz, hogy Üj várat (Novi) elégethet-
né] ek most, mert az Ón (Unna) vize hellyel oly 
kicsiny, hogy gyalog ember is gázolhatta volna. 
Bán uram kész hozzá és Assergár111 u ramnak is 
megírta és úgy végezték, hogy ez jövő vasárnap 
Topuszkóra gyülekezzünk». Erről a harcról szept. 
4-iki levelében számol be bő részletességgel. A vá-
rost felégették, 300 foglyot e j tet tek, köztük egy 
béget, ki sebesülten került fogságba. Említésre 
méltó az a kis győzelmes ütközet azért, mert Sziget-
vár és Gyula ostroma idején ez volt a török ellen 
rendelkezésre állott hata lmas haderő tétlenségével 
szemben az egyetlen vállalkozás s ezt G. Farkas 
tervezte és készítette elő. Megírja még ebben a 
becses levélben, hogy Auersperg — akit ő Assergár 
uramnak nevez — elrendelte a zsákmányoknak 
Kra jnába való szállítását. De ő ezt nem cselekszi 
meg, egyrészt mert «ide senki nem fizet, más az, 
hogy károsok is vagyunk, mert kinek lova sebes, 
nekem is oly lovam marada oda, hogy bizony nem 
adtam volna 100 arany fr ton. Egyéb káraink is 
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vannak, de hogy miközülünk valaki elveszett 
volna, nem, sem lovag közül, sem gyalog köziil. 
Az német kezéből pedig nehéz kivenni az(t), mi 
kezéhez akad» — teszi hozzá. 

Befejezi e levelét azzal, hogy a csatából haza-
térő Erdődy Péter bán és más urak hozzá szállot-
tak Sztenisnyákra, ahol ugyanakkor — bizonnyal 
a győzelem örömére — újszülött leányát «bán 
uram és több uraim, Zluny112 uram is, komám, 
I lonának keresztelék.» 

A török rablásainak és terjeszkedésének meg-
akadályozására folyton építi és jav í t ja G. Farkas 
a kezére bízott várakat . Sűrűn ír erődítési munkála-
tokról, kastélyok, palánkok, emeléséről, az agyag-
fa lvakba lövörések kivágásáról, várárok ásatásáról, 
vessző, mész, tégla, fövény beszerzéséről.113 És 
mivel e palánkok, várak nélkül, el sem volt kép-
zelhető a védekezés, kemény szavakban jelenti 
urának és Csányi Ákosnak, hogy «az zágrábi ha-
szontalan gazdag kanonok pap urak Gradecot 
megégették, pusztán hagyták. Zrinyi u ramnak 
egyik várát , Pedelyt elhányák, kín az, mi kevés 
Horvátországban vagyon, igen megrémült ra j ta 
m ind község, mind nemesség».114 stb., stb. Egyéb-
ként nem egyszer el lentétbe kerül a zágrábi püs-
pökkel, a papokkal és barátokkal , kik panaszt 
emeltek ellene, hogy elveszi javaikat és bántal-
mazza is őket. Maga élénken ti l takozik e vádak 
ellen, mondván : «ha ez a dolog megbizonyodik, 
semmivel egyébbel meg ne ér jem az én kegyelmes 
uram előtt, hanem fejemmel» s hozzáfűzi még «mert 
én azt jól tudom, az papok rendi uram őnagyságá-
nál miben áll».115 

Ismeretes az a régi magyar szokás, hogy há-
borús veszély idején a közvetlenül fenyegetett 
országrészek urai olykor maguk külön is össze-
ültek a védekezés ügyéről, módjáról , eszközeiről 
tanácskozni. Hasonló esetekről ír G. Farkas is. 
így jelenti 1561 má jus 15-iki levelében, hogy 
Zábrágban *— így szokta írni Zágráb nevét— a 
vicebán vezetésével gyűlés volt, mely elrendelte, 
«hogy a Száva és Kulpa között minden füst 50—50 
pénzt adjon, az urak is még annyit ad janak, meny-
nyit az jobbágy füst i teszen», hogy a Kulpán strá-
zsákat állítsanak. 1562 má jus 3-án is í r ja Nádasdy-
nak, hogy «bán uram gyűlést tar to t t , mely egy 
napnál nem ta r to t t tovább» stb. 1566 Boldog-
asszony nap után való hétfőn Csányihoz intézett 
levelében részletesen ismertet i a Miksa által né-

hány nappal előbbre, augusztus 16-ra Zágrábba 
összehívott országgyűlésnek — melyre a bán őt is 
meghívta — határozatai t , többek közt, hogy «az 
Ku(l)pán innend, ki Horvátországnak hivatik», a 
horvátországi katonák Sztenisnyákra gyűl jenek és 
hogy azoknak ő parancsol jon. 1567 márciusról 
Csányi Ákost egy ú jabb, a bán által Zágrábba hir-
detet t gyűlésről tuda t ja , mely azonban nem hoz-
hato t t határozatot , mert Miksától parancs jöt t , 
hogy «ű híre nélkül bán uram gyűlést ne tehes-
sen». Ez alkalomból — í r ja tovább — «könyörög 
ez ország őfelségének, hogy őfelsége engedje meg, 
hogy bán uram gyűlést tehessen . . . Az régi bánok 
is, mikor az török reájok gyülekezett, gyűlést téte-
tének és felgyülekeztenek az török ellen». 

Érdemesnek ta r to t tuk legalább rövid kivonat-
ban közölni G. Farkas leveleinek a most felsorolt 
zágrábi országgyűlésekre vonatkozó adata i t azért, 
mert e határozatokról a horvát országgyűlési em-
lékeknek (Acta comitialia regni Croatiae stb.) az 
1558—1577. évek anyagát tar ta lmazó I I I .  kötete, 
amely kevésbbé jelentős i ratokat is közöl, úgy-
szólván semmit sem tud.116 Viszont e kötetben az 
1567—1572 közt eltelt évek alat t hat olyan or-
szággyűlésről találunk föl jegyzéseket, melyekről 
G. Farkasnak levele nem maradt ránk, bár azokon 
maga is szerepet játszott . így részt ve t t az 1567 
szept. 26-án Zágrábban ta r to t t országgyűlésen, 
amely többek közt Zrinyi Györggyel és Frangepán 
Miklóssal együtt őt is kiküldi a török ellen épí-
tendő ú j várak munkála ta inak ellenőrzésére és 
megválaszt j a a kulpántúl i részek egyik biztosává.117 

Más alkalommal pedig ugyanot t a füstpénzek be-
szedésére kap megbízást.118 Tekintve, hogy Ná-
dasdy Tamás nádor akkor már nem élt, kétség-
telen, hogy G. Farkasnak tisztelt neve volt Szla-
vóniában és Horvátországban, amit az is bizonyít, 
hogy egyik leánya keresztelőjén — mint említet-
tük — megjelentek Horvát - és Szlavonországok 
legelőkelőbb urai-: 

Levelezéséből t ud juk azt is, hogy 1561 január 
havában nősült, egy horvátországi árva leányt, 
Budácsky Borbálát vévén feleségül. E házasságá-
hoz — mint G. György életrajzánál lá t tuk — Józsa 
és György bá ty ja i nem akar tak hozzájárulni , sőt 
Nádasdyt is kérték — bár eredménytelenül — 
ilyen irányú közbenjárásra. Úgy látszik, Farkas 
nem tud ta ezt bá ty ja inak megbocsátani, mert 
nevük elő sem fordul leveleiben s esküvőjére is 
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csak János öccsét hív ta meg, ki u tóbb is többször 
meglá togat ta s kinek sorsa, mikor utóbbi az 
ostrom alá vet t Gyula várának volt egyik had-
nagya, a legnagyobb aggodalommal tö l töt te el. 
Ennek a gyöngéd testvérszeretetének megható 
módon ad kifejezést 1566 nyarán írott leveleiben. 
Pl. aug. 19-én (Boldogasszony u tán való hétfőn) 
kelt és Csányi Ákoshoz intézett levelében arra a 
hírre, hogy Gyulát elfoglalta a török, e szép sorokat 
olvassuk : «Ha az Isten úgy végezte el, hogy őneki 
ot t legyen holta, ha testében ez világból kimúlik, 
híre-neve ez világon megmarad. De úgy kell 
lenni, az mint az Úristen akar ja . Isten szabadítsa 
meg az jámborokat . Az Isten az, kit meg akar 
tar tani , egynéhány ezer nép között megtart ja.» 
Öccséről nevezte el egyik, kis korában elvesztett 
fiát is, kinek emlékét ugyanazon levelének e szavai 
őrzik : «az Úristen . . . elvevé tőlem az Jánost , 
kit mindenik gyermekemnél inkább szerettem. 
Hiszem, Istennek is kedves volt». 

1572 augusztus 3-án kelt Nádasdy Ferenchez 
intézett levele az utolsó, mely ránk maradt . E 
levélből kitetszik, hogy fiatal ura magával v i t te 
őt is «16 lóval» .(emberrel) Rudol fnak az ez év 
szeptember 25-én Pozsonyban tör tént koronázá-
sára. Ugyané levelében ír ja még, hogy a sztenis-
nyáki vár porkolábjának, Fekete Lukácsnak1 1 9 

«egy aga ba j t írt. Immár egynéhányszor írt ide 
neki, im pedig most utolszor ír egy levelet neki 
és mintha nem tisztességes képpen ír a török neki 
és im most Szent Lőrinc nap ján leszen gyűlés, ott 
az bánoktu l hit levelet kérek, hogy az török az 
hagyott helyre bizvást eljöhet. Az Fekete Lukács 
ba j viadala mikor leszen, akkor ismét többeknek 
is leszen nagyságod szolgái közül». 

Halálának időpontjáról és körülményeiről kö-
zelebbi adata ink nincsenek. Özvegye 1573 febr. 
25-én mindössze annyi t ír Nádasdy Ferencnek : 
«ezen is könyörgök nagyságodnak, hogy ha nagy-
ságod ellene nem volna, hogy elhoznám az én 
szegény uram testét és i t t temetném, az hol gyer-
mekeink fekesznek».120 E sorokból arra következ-
te thetünk, hogy nem ot thon halt meg, hanem va-
lami portyázáson vagy ba j viadalon veszthet te 
életét.121 Özvegyét idővel Rá tkay (Rattkay) Péter 
horvátországi főnemes vet te nőül,122 árváit pedig 
1578 u tán a már akkor Erdélyben élő G. János, 
az időben váradi főkapi tány vet te atyai párt -
fogásába. A családnak ez az erdélyi ága, melyet 

Kővári123 hibásan farnasi Géczi-nek ír, a XVI I . 
század közepén halt ki. 

f) Ghyczy János erdélyi kormányzó. 

Ezzel át is térhetünk a legfiatalabb testvérnek, 
Jánosnak életére. A testvérek között ő fu to t ta meg 
a legváltozatosabb és legszebb pályát. Mint Ná-
dasdy famil iárisa kezdte és fokról-fokra Erdély 
kormányzói székébe emelkedett . Részletes élet-
ra jza még nincs, de neve, bár legtöbbször Géczi-124 

nek írva, benne van minden nagyobb magyar tör-
ténelemben125 és minden jobb magyar lexikon-
ban.1-26 Mint Géczi János szerepel az erdélyi tör-
vénytárban1 2 7 s így nevezi a legtöbb egykorú és 
ú jabb történetíró is.128 Nagy Iván ál lapítot ta meg 
elsőnek G. János helyét a Ghyczy-családban,129 

majd utóbb további alapos forráskutatások u tán 
Jakab Elek «A Ghyczyek Erdély történetében» c. 
akadémiai értekezésében. 

1558-ban találkozunk először nevével, amikor 
mint Nádasdy familiárisa Kapuvár t tel jesített 
2, u tóbb 4 lóval szolgálatot.130 1560-ban Érsek-
ú jvá rban György bá ty ja mellett főlegény s e minő-
ségében az esztergomi érsekséghez tartozó csej-
kényi officiolatus élvezője.131 1561-ben ismét Ná-
dasdynál talál juk.132 Utóbbinak a következő év-
ben tör tént e lhúnyta u tán királyi szolgálatba lép. 
Az 1564 má jus havában Gyula várában felvett 
mustra szerint Beke Pál kap i tány kard ja a lat t 
szolgál lovashadnagyként 26 lóval, ami azért is 
említést érdemel, mert Kerecsényi László vár-
kapi tánynak ugyanakkor csak 20 lóra volt szere.133 

Az 1564 december 4-én kelt, többször h ivatkozot t 
nemességmegerősítő diploma őt is királyi kapi-
tánynak nevezi. 1565-ben a gyulai várőrséggel 
együtt Schwendi Lázár táborában harcol a János 
Zsigmond és Hasszán basa egyesült erdélyi-
török hadai ellen Szatmár-megyében és a Kis-
arnál, a Tisza mellett vívott csatában, melyben 
különösen k i tünte t te magát, lándzsaszúrástól 
meg is sebesül.134 Mikor 1566 július elején Pertáf 
basa csapatai ostrom alá fogták Gyula várá t , 
egyike a legvitézebb védőknek. A várharc egyik 
véres napjáról1 3 5 így ír Is tvánf fy : «Ha Giczi, a 
sebéből felgyógyult Földvári, néhány még meg-
maradt némettel stb. . . . nincsenek, a vár még 
most elvész, de ezek, a vakmerően nyomuló jani-
csárokból sokat leölvén, őket hősileg vissza-

3* 
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veték».136 Kerecsényi erre a vár feladására gondolt 
s tervébe a még élő parancsnokok «mindnyájan 
beleegyeztek, Giczit, s még néhányat kivéve, 
állítván, hogy a vár még ta r tha tó , azért nem ve-
tendő oda az egész alsó Magyarország a keresz-
tyénség ellenségének, példa a legyilkolt Losonczy és 
a temesváriak, minek ők magukat ki nem teszik 
s a föltételeket nem is írák alá.»137 

A következmények Ghyczyéknek adtak iga-
zat. Midőn a vár átadása nap ján (szept. 2., Ist-
ván f fy szerint szept. 4.) a kivonuló csapatok sze-
kereit estefelé fosztogatni kezdték a törökök, a 
feladás feltételeinek megszegéséért panaszkodó 
Kerecsényit a janicsárok vasraverték, ma jd ra j ta-
ü tö t tek az őrségen is s nagyrészét fogságba ve-
tet ték. G. János ellenben szerencsésen megmene-
kült.138 A róla megemlékező történetírók további 
sorsát úgy ad ják elő Is tvánf fy nyomán, hogy a 
Kőrös nádasain át Nagyváradra ment, ahol János 
Zsigmond váradi főkapi tányának, Báthory Kris-
tó fnak szolgálatába lépett.139 A valóság ezzel 
szemben az, hogy G. János lovasnak és lónak egy-
aránt becsületére váló menettel jesítménnyel, két-
ségkívül a töröktől meg nem szállott felvidéken 
és Nyugatmagyarországon át lement Farkas báty-
jához a Zágrábon túl lévő Sztenisnyákba. Hogy út-
közben meglátogatta-e Érsekújváron György báty-
ját , arra adatunk nincs. 1567 márciusában í r ja 
G. Farkas Csányi Ákosnak : «János uram öcsém 
itt vagyon nálam . . . Im hírünk jöve, hogy az 
török kijő, míg az hír tar t , addig ki nem bocsátom 
ő kegyelmét». 

Hogy miért ment G. János innen140 Erdélybe, 
annak könnyű okát adnunk. Egyfelől ugyanazon 
hónapon kelt levelében ír ja G. Farkas, «hogy itt 
Horvátországban minden fizetett népnek, had-
nagynak búcsút adtak, elbocsátották őket». De 
más oldalról az országos helyzet sem csábítot ta 
maradásra. Az 1567 június i - re összehívott ország-
gyűlés panaszai és a Liszti kancellár által készített 
fölterjesztés az ország állapotáról, hü képet adnak 
arról az általános elégedetlenségről, mely a nem-
zetet Miksa kormányzata ellen eltöltötte. Ezt az 
elégületlenséget még fokozta a I I . Szelim szultán-
nal 1568 február 17-én 8 évre megkötöt t béke, 
melyben ugyanaz a gyáva szellem érvényesült, 
mely Zrinyit és Szigetvárt a hata lmas császári had-
seregnek úgyszólván szemeláttára veszni engedte. 

Ezek a személyi és általános polit ikai okok ve-

zethették G. Jánost abban az elhatározásában, 
hogy boldogulását az erdélyi fejedelemségben ke-
resse, melynek tiszta magyar levegője oly élesen 
különbözött a bécsi kormány légkörétől. Az a 
körülmény, hogy a róla megemlékező történetírók 
szerint Gyuláról menekülve, mind jár t szolgálatot 
vállalt Nagyváradon, továbbá az a körülmény, 
hogy neve családi bir tokügyekkel kapcsolatban 
1568-ban fordul elő utol jára,1 4 1 arra enged követ-
keztetni, hogy 1568 végén vagy 1569 elején ment 
Erdélybe, ahol 1569 nyarán kap ja az első bir tok-
adományt . Vele körülbelül egyidejűleg — 1569 
elején — mentek Erdélybe Gyulaf fy László, a 
nagyhírű vitéz, u tóbb sógora, Forgách Ferenc vá-
radi püspök,142 ma jd 1572-ben Berzeviczy Márton, 
Báthory Is tván kiváló kancel lár ja,1 4 3 1581-ben 
Geszty Ferenc,144 aki any ja révén rokonságban 
állott a Báthoryakkal , pár évvel u tána Sibrik 
György és Gáspár145 és hogy a többieket hallga-
tással mellőzzük, 1594-ben Huszár Péter, a híres 
törökverő kapi tány.1 4 6 

Ghyczy Jánost , a jeles katonát , Báthory Is tván 
váradi főkapi tány igen szívesen fogadta, amiben 
talán annak is része volt, hogy Ghyczy Gyula 
várában a Báthoryak : Kristóf és Is tván sógora, 
Kerecsényi László alat t szolgált. Valószínűleg a 
két Báthory is ama tanácsosok között volt, akikre 
uta l János Zsigmond adománylevele,147 mely némi 
rövidítésekkel magyar fordí tásban így hangzik : 
«egyfelől némely hű tanácsosunk alázatos kérésére, 
másfelől megfontolván katonai kiválóságát, be-
csületességét, i rántunk való szíves indu la tá t , a 
jövőben várható hü szolgálatait a nemes Gj'czy 
Jánosnak, aki Miksa választott római császár bi-
rodalmából és hozzácsatolt részeiből, megvetvén 
és ott hagyván minden bi r tokát , épp most jö t t 
a mi országunkba, a mi szolgálhatásunk végett és 
elhatározta, hogy hűségét és készségét egész életére 
ál lhatatosan nekünk a ján l ja fel ; mindezeket be-
látva a mi Marosszékünk Csókfalva és Bede köz-
ségeiben bir t összes részjószágainkat valamennyi 
királyi jogunkkal . . . a nevezett Gyczy Jánosnak 
és összes örököseinek ad juk , adományozzuk és át-
engedjük». Kelt Gyulafehérvárt , 1569 július 15-én. 
Öt nap múlva ú jabb adománylevél a lapján meg-
kap ja az 1562-ben I. Ferd inándhoz átpár to l t 
Balassa Menyhért létai (Magyarléta, Tordaaranyos-
megyében) b i r tokát , amelynek egy festői pon t ján 
épült s az 1562. ostrom alat t elpusztult várá t 



ö épí t te t te ú j ra s amely — bár romokban — ma is 
a Géczi-vár (Ghyczy-vár) nevet viseli.148 

János Zsigmondnak 1571-ben bekövetkezett 
elhalálozása u tán az Erdély va jdá jává , helyeseb-
ben fejedelmévé megválasztott Báthory Is tván, 
Erdély legnagyobb fiainak egyike, szintén ismétel-
ten kifejezésre j u t t a t j a Ghyczy János iránt érzett 
nagyrabecsülését. Mikor ugyanazon év okt. 28-án 
kelt rendeletével a kozmási Becz Pál, esik-, 
gyergyó- és háromszéki királybíró és a szentkirályi 
Andrássy Péter között felmerült hatalmaskodási 
és kártétel i perekben a két fél kívánságára 8 «de-
rék férfit» és «nemes személyt» küld ki, köztük 
ta lá l juk Bánf fy György, Kálnoky Bálint és Lázár 
Farkas stb. neves erdélyi urak mellett Ghyczy 
Jánost is, akik még aznap összeültek és ki is egyez-
te t ték a feleket.149 1574-ben ura megbízásából a 
temesvári basával tárgyal.150 Ez a kiküldetése 
Báthory István, a nagyképzettségű államférfi és 
jeles diplomata részéről magában is elismerése 
megbízhatóságának, rátermettségének. 

A Báthoryak barátságát Ghyczy igaz hűséggel 
viszonozta. Az 1575 jűlius 16-án Báthory Is tván 
és Békés Gáspár >hadai közt Kerelő-szentpál mel-
lett lefolyt ütközetben, melyet Bethlen Farkas1 5 1 

szerint a Gyulaf fy László támadása döntöt t el a 
Báthory javára, Ghyczy a váradi csapatokat ve-
zette.152 Hű szolgálatainak ju ta lmául kapta meg a 
lengyel királ lyá választot t Báthory Is tván testvér-
báty já tó l , Báthory Kristóf fejedelemtől az 1577 
április végén Hagymási Kristóf e lhunytával meg-
ürült váradi főkapi tányságot,1 5 3 mellyel együtt-
jár t Bihar-megye főispáni méltósága is és amely 
fontosságánál fogva rangban közvetlenül a feje-
delemség u tán következett ,1 5 4 sőt nem egy eset-
ben első állomás volt a fejedelmi székhez vezető 
úton (Báthory Is tván és Kristóf, Bocskay István, 
I I . Rákóczi György). Mint váradi főkapi tányt , őt 
küldi ki Báthory Kristóf Rueber kassai kapi tány-
hoz, hogy szívesebb viszonyt teremtsen az erdélyi 
fejedelem és a magyar király között.155 Főkapi tányi 
t isztében egyébként is nagy rátermettséget tanú-
sí tot t . Távol tud ta tar tani a törököt és a császári 
hadakat , melyekkel ál landó csatározást folyta-
tot t1 5 6 s nagy része volt a váradi bástyák ú j ra 
építésében.157 

1581 má jusában elhalt Báthory Kristóf, mi-
u tán pár hét te l előbb 8 éves Zsigmond nevű fiát 
az erdélyi rendekkel fe jedelemmé választat ta. 

Utóbbinak természetes gyámja Báthory Is tván 
lengyel király lett, ki a kormányzást előbb a ta-
nácsurakkal s köztük is főleg a tes tamentumos 
urakkal vi t te, akiket t. i. Báthory Kristóf vég-
rendelete végrehaj tó ivá nevezett ki, ma jd 1583-
ban egy háromtagú testületre bízta.158 Ezzel szem-
ben Erdély rendei ismételten követek ú t ján kér-
ték Báthory Is tvánt , hogy «ne három emberre, 
hanem egyre ruházza a kormányzást.»159 Az ügyek-
nek testület i intézése folytán beállott nehézsége-
ket ugyanis nemcsak a belső közigazgatás síny-
let te meg, hanem a fejedelemség biztonsága is. 
1584-ben a törökök betörtek Biharba s «rablóleve-
leket», azaz behódol tató parancsokat küldtek több 
Erdélyhez tar tozó falura, sőt Várad környékét is 
csak a Ghyczy erélyes fellépése őrizte meg tőlük.160 

Ez az áldat lan helyzet s a sok panasz végre rá-
bí r ták Báthory t , hogy engedjen a rendek több-
szörös kérésének. így nevezte ki 1585 május i -én 
Ghyczy Jánost havi 1000 f r t fizetéssel101 Erdély 
kormányzójává. A Ghyczyek tör ténete ezzel a ki-
nevezéssel országos tör ténet té szélesedik ki. 

Báthory Is tvánnak a kormányzói kinevezést 
tar ta lmazó le i ra tá t, 6 2amájus 9-re, Gyulafehérvárra 
összehívott országgyűlés elfogadta, mire Ghyczy 
a rendek előtt letet te a kormányzói esküt.163 

Kormányzói tevékenységét a ráruházot t , ma jdnem 
fejedelmi hatáskörben komoly kötelességtudással 
és eréllyel végezte. Figyelme k i ter jedt az állami 
élet minden fontosabb megnyi lvánulására. Az 
alkotmányos formákhoz híven, évenként kétszer : 
tavasszal és ősszel országgyűlésre hív ta össze Er -
dély rendeit. Propozícióit az országgyűlések na-
gyobb v i ták nélkül magukévá teszik s törvénybe 
ik ta t ják . Ismétel ten adókat szavaztat meg Várad-
nak, Erdély kulcsának karbantar tás i költségeire 
(1585 szept. 19-iki orsz. gy. 2., 1587 okt. 22. orsz. 
gy. 2. cikke). Gondoskodik arról, hogy a török-
nek járó adó idejében elküldessék. Szabályoztat ja 
a bel- és külkereskedelmet főleg azzal a céllah 
hogy az arany az országból ki ne vitessék (1585 
szept. 19-iki orsz. gy. 7. és 8. cikke), hogy «velencei 
marháér t — értéktelen cifraságokért —- az ország 
kincse ki ne hordassék» (11. az 9. cikk). Az 1587 
okt. 22-iki orsz. gy. 8. cikkében a rendek hálásan 
köszönik a tanulói f júság s «többi között a vásár-
helyi iskola iránt tanúsí tot t «kegyelmességét», 
hogy «mind az taní tóknak s mind az tanulóknak 
táplá latokra méltó szükséges subsidiumot rendelt 



22 

nagyságod».104 Báthory Is tván lengyel király el-
huny takor a Habsburgok lengyelországi törek-
véseire való hivatkozással az 1587 április 24-iki 
orsz. gy. 3. §-ában k imondat ja az általános had-
fölkelést. A lengyel t rónra Báthory Zsigmondot, 
esetleg ennek valamelyik unokabá ty já t szerette 
volna jut tatn i .1 0 5 Felhívta tehát a török figyelmét 
is az abból származó veszedelemre, ha a lengyel 
királyság a Habsburgok kezére kerülne.166 Mikor 
pedig a Báthoryak reménye meghiusult, az osztrák 
és a svéd trónkövetelők közt Ghyczy habozás nél-
kül az utóbbi mellett foglalt állást, sőt Zsigmond 
támogatására segédcsapatokat küldöt t , melyek a 
lengyel hadakka l egyesülve, 1588 január jában le-
győzték a Rudolf király öccsének, Miksa főher-
cegnek seregét.167 Az az utasítása1 6 8 is, melyet a 
Báthory Is tván temetésére Báthory Zsigmond 
képviseletében Lengyelországba küldöt t Bocskay 
Is tvánnak és Perneszi Is tvánnak adot t , a lengyel 
barátság minél bensőségesebbé tételét hangsú-
lyozta. Intézkedéseiből és leveleiből kétségtelen, 
hogy legnagyobb gondja a hata lmas habsburgi és 
török birodalmak közé ékelt Erdély sorsának biz-
tosítása volt. Egyébként pontosan megküldte a 
por tának az évi adót,169 de békét igyekezett fenn-
tar tan i Béccsel is. Melegen szívén viselte a kis-
korú fejedelem nevelését is. Az 1586. évi nagy 
pestis idején Gyulafehérvárról Prázsmárra (Brassó-
megye) v i t te Báthory Zsigmondot s ott vá r ta be 
a járvány megszűnését.170 Szerette volna továbbá 
az i f jú fejedelem mellé rendelt Leleszi János je-
zsuita gyóntatónak elbocsátását és helyébe a vele 
barát i viszonyban élt171 Brutusnak, Báthory Ist-
ván ki tűnő tör ténet í ró jának alkalmazását, de ered-
mény nélkül.172 

1588 őszén rohamosan hanyat lan i kezdett egész-
sége. Ez a körülmény és másfelől a Zsigmond fe-
jedelem egyik unokabáty jának, Báthory István-
nak ellene irányuló áskálódásai megérlelték benne 
a lemondási szándékot. Ezt az elhatározását be is 
je lentette az 1588 okt. 21-re Enyedre összehívott 
országgyűlésen. Miután azonban a rendek a feje-
delem nagykorúsítása előtt intézkedést akar tak a 
jezsuiták kit i l tásáról, amit azonban Báthory Zsig-
mond elfogadni nem akart , ez az országgyűlés ered-
mény és az adók megszavazása nélkül oszlott szét, 
nem tárgyalhatván a Ghyczy lemondását sem.173 

Ugyanazon év dec. 8-ára tehát ú j országgyűlést 
h i rdetet t Ghyczy Medgyesre, amelyen a protes-

táns többség ugyanoly hévvel k ívánta a dec. 
10-től 15-ig ta r to t t üléseken a jezsuiták kiüldö-
zését, mint amily bátorsággal és szenvedéllyel 
Zsigmond kelt volt nevelőinek pár t já ra . A leg-
nagyobb feszültségben végre is a Ghyczy tanácsa 
döntöt t , aki bizalmas beszélgetésben azt mondta 
Báthorynak, hogy az ország könnyebben talál 
magának fejedelmet, mint a fejedelem országot.174 

Zsigmond erre — bár vérző szívvel — engedett s  
hozzájárul t a jezsuiták ki t i l tását elrendelő törvény 
becikkelyezéséhez. Dec. 17-én a templomban folyó 
országgyűlési tárgyalásokon a kormányzó is meg-
jelenni óha j tván, a legtekintélyesebb urakból 12 
tagú küldöttség ment elébe a szállásáig. Az u t a t 
a templomig lóháton te t te meg s noha már beteg 
és gyönge volt, «keményen ült magas, barna török 
lován, barna cobolymentében, darútol las coboly-
kalapban».175 Az ülésen előbb felolvastat ta kor-
mányzói u tasí tását , m a j d elmondta, hogy a kor-
mányzói t isztet Báthory István, akara ta ellenére, 
ruházta rá s hogy ezt a méltóságot külföldi és nem 
deákos ember létére az ország javára igyekezett 
betölteni s igazságot szolgáltatott úrnak és pórnak 
egyaránt. De v isszautasí tot ta az ország és a feje-
delem tekintélyével össze nem férő kívánságokat, 
amiért egyesek neheztelnek is rá, sőt az ő h ivata-
lára is vágyakoznak. Végül kérte az országgyűlést, 
hogy Zsigmond fejedelem mellé rendel jen gyá-
mot a fejedelem érdekéből s az ország javára, 
mer t előbb a kormányzást nem adha t ja át. Az 
országgyűlés többsége azonban mellőzte ezt az 
okos indí tványt.1 7 6 Mindössze három tanácsurat 
rendelt Zsigmond mellé, Ghyczyt pedig érdemei-
nek elismerésével fe lmentet te a kormányzóságtól , 
meghagyván, hogy «supremus consil iariusnak hi-
vat tassék és az mellett generalis regni capitaneus-
nak».177 

Néhány nap múlva, dec. 23-án, az országgyűlés 
munká jának befejezése u tán Báthory Zsigmondot 
ünnepélyesen be ik ta t ták a fejedelmi méltóságba. 
Eskütétele u tán Ghyczy János emelkedett szó-
lásra. Hivatkozot t a dec. 17-iki beszédére, ma jd ki-
jelentette, hogy miután az ország a kormányzást 
a fejedelemre ruházta, e határozatba belenyugszik, 
mivel az ország akara tának aláveti magát . Szol-
gálatát fe la jánl ja jövőre is ereje és tehetsége sze-
rint, ha a szükség és a fejedelem kívánni fogják. 
Kész továbbá pontosan elszámolni mindenről, ami 
gondja i ra volt bízva. Végül szerencsét, boldog-
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ságot és hosszú életet kívánt a fejedelemnek, ki-
nek nevében Kendy Sándor felelt, biztosítván öt 
ura hálá járól és kegyelméről.178 

Húsz évet tö l töt t Ghyczy Erdély szolgálatá-
ban. Ebből nyolc évig váradi vice- és főkapi tány 
volt, négy éven át pedig a kormányzói székben ült. 
Mindkét nehéz és súlyos felelősséggel járó méltó-
ságában a legnagyobb kötelességtudással és körül-
tekintéssel jár t el. Vitéz és erélyes volt mint ka-
tona, bölcs és mérsékelt mint ál lamférfi. Noha 
pontosan fizette a töröknek az adót s 1586-ban 
Erdély t pusztí tó ínség, pestis és nyomukban nagy 
drágaság súj tot ta,1 7 9 telt k incstárat hagyott mégis 
hátra.1 8 0 Nem ismerte a felekezetieskedést. Bár 
protestáns volt, váradi főkapi tány korában a leg-
nagyobb t isztelettel fogadta Possevino jézustársa-
sági a tyá t s biztosítot ta őt, hogy a kathol ikusok 
javát szívén fogja viselni a jövőben is és készség-
gel fogadja őket párt fogása alá.181 Támogat ta a 
tanulói f júságot s a Báthory Is tván temetésére 
küldöt t Bocskaynak és Perneszy Is tvánnak meg-
hagyja, hogy «az többi közöt t az Bru tus Histó-
r iá jára, melyet az király az magyarországi dolgok-
ról Í ratott véle;< melyet bé adot t volt k irálynak és 
halála u tán az grodnai tárházban reponál tatot t , 
feő gondgyok légyen, hogy el ne vesszen, hanem 
kikérvén, hozzák ki velek».182 Maga pur i tán életet 
élt. Gyulaf fy Lestár feljegyzi róla, hogy fizetésén 
kívül «egyébhez nem nyúlt , külön konyhája volt 
és a magáéból főzetett magának».183 

Kormányzása szerencsés fo lytatása volt a Bá-
thory Is tván és Kristóf 14 évre ter jedő uralkodá-
sának. Ez az együt t 18 esztendő, mely alat t a 
Békés Gáspár felkelése volt a kis ország egyetlen 
háború ja , egyik legboldogabb korszaka volt Erdély 
tör ténetének. A kiskorú fejedelem két unoka-
bá ty ja : Báthory Is tván és Boldizsár, valamint 
ez utóbbiak személyes hívein kívül, akik maguk 
szerettek volna a hata lom bi r tokába jutni, egész 
Erdély t isztelete vet te körül. Egy tanácsát nem 
fogadták meg Erdély rendei, hogy Gálfi Jánost 
tegyék a Báthory Zsigmond gyámjává. A többség 
véleménye előtt meghajol t ugyan, azonban előre 
megmondta : «kezébe adátok a gyeplőt, de bizony 
megbánjátok».184 A következmények neki ad tak 
igazat. Az isteni gondviselés kegyelméből maga 
már nem érte meg a tehetséges, de indulatos, beteg-
lelkű Báthory Zsigmond uralkodási i rányának ki-
alakulását, mellyel a telt kincstár készleteit el-

tékozolta, pol i t ikájának ellenzőit pedig legyilkol-
ta t ta , ma jd u tóbb Erdélyt a Básta és a Mihály 
oláh va jda irtózatos pusztí tásainak színterévé 
tet te. 

Túl volt már a ha tvan éven, mikor a Báthory 
Zsigmond beiktatása u tán két héttel, 1589 január 
7-én, Gyulafehérvárt elhúnyt. Abban az időben 
kevesen érték meg ezt a kort . Január 21-én185 

helyezték örök nyugalomra az ország igaz rész-
vétele mellett a Hunyad i János és László, úgy-
szintén az erdélyi fejedelmek temetkezési helyén : 
a gyulafehérvári székesegyházban.186 Felesége, 
akit — úgy látszik — már férfikora delén tú l vet t 
el s aki túlélte őt : Ká tay Anna volt.187 (Ha ada-
ta inkban nem tévedünk.) Gyermeke nem lévén, 
— mint emlí tet tük — atyai szeretettel fogadta 
magához néhai Farkas bá ty jának gyermekeit . 

Főkapi tány i és kormányzói tevékenységét a 
legnagyobb magasztalás hangján említik kortársai 
s a későbbi krónikások és történetírók.1 8 8 35 évvel 
hol ta u tán, 1624-ben pedig Egri János, Gyula-
fehérvár udvarb í rá ja (provisora), a következő szö-
vegű emléktáblát á l l í t ta t ta hamvai fölé : «Erat 
annorum 66. Oui Curios gravi tate Tuis priscosque 
Camillos Moribus aequasti, glória Tibi par ta est.»189 

g) Ghyczy Farkas leszármazottai Erdélyben. 

Ghyczy János Farkas bá ty jának magához ve t t 
gyermekeiről (Ferenc, Katal in, Kristóf és Péter) a 
legnagyobb szeretettel gondoskodott. Egyfelől te-
kintélyes vagyonhoz j u t ta t ta őket, másfelől arra 
is k i ter jedt figyelme, hogy házasságkötésük is a 
család érdekeit szolgálja. Ő szerezte meg Ferenc-
nek Farnast , ahonnan utóbbi magát farnasi Giczy-
nek is nevezi190 és kétségkívül az ő közvetítésével 
vet te el Ferenc Thurzó Orsolyát, a protestáns hitre 
tért volt püspöknek, Thurzó Ferencnek a szigeti 
hős leányával, Zrinyi Katal innal kötöt t házasságá-
ból született leányát, Gyulaf fy Is tván fiatal öz-
vegyét.191 E házasság révén Ghyczy Ferenc sógora 
let t a híres, dúsgazdag főúrnak, Thurzó György-
nek, akit az 1609. évi országgyűlés nádorrá válasz-
tott .1 9 2 Viszont Ghyczy Katal int a nagyművelt-
ségű és u tóbb a Báthoryak kegyetlenségének áldo-
zatul esett Gyulay Pálhoz, Erdély egyik jeles fiá-
hoz adta nőül s nekik hagyományozta Létát és 
Hosdátot.1 9 3 

Ghyczy Farkas fiairól az egykorú feljegyzések 
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elég sűrűn emlékeznek meg, kimagasló szerephez 

azonban egyikük sem ju to t t . 

Ferenc még nagybá ty j a é letében a fiatal Bá tho ry 

Zsigmond fe jedelem szűkebb környezetéhez csat-

lakozot t . Az 1588 decemberében ta r to t t medgyesi 

országgyűlésen a fe jedelem néhány tanácsurá-

val együ t t a jezsui ták mel le t t foglal ál lást.194 

Mikor pedig a fe jedelem engedni kényte len, de-

cember 16-án Kovacsóczy Fa rkas kancel lárra l 

együt t ő jelent i be az országgyűlésnek a Bá tho ry 

Zsigmond hozzá járu lását a jezsui ták kiűzéséhez.195 

Fiata lon, 1596-ban esett el.196 Özvegye a fe jede-

lem beleegyezésével megkap ta a fér je végren-

delete szerint Fa rnas t , a hozzátar tozó b i r tokokka l 

együt t .1 9 7 

Kristóf neve Ferenccel és Péterre l egy b i r tokba-

ik ta tással kapcso la tban 1589-ben fordu l elő utol-

jára.1 9 8 Ügy látszik, egész fiatalon h ú n y t el. 

Péter szerepléséről 1587-ből való az első adat . 

Az eml í te t t évben Varsóban ta r to t t k i rá lyvála-

lasztó lengyel országgyűlésre Kovacsóczy Fa rkas 

kancel lár vezetése a la t t kü ldö t t követségnek egyik 

tag ja .1 9 9 U t ó b b — n a g y b á t y j a halá la u t á n — a 

Bá tho ry Zsigmond személyes híve és udvar i em-

bere. A kép, melyet az egykori fel jegyzések alap-

ján róla nyerünk , éppen nem kedvező. Mikor a 

a gyászos emlékű fe jedelem 1594 augusztus 30-án 

a Rudol f fa l kö tendő szövetséget ellenző nagy-

tek inté lyű főura t , Ivendy Sándor t , Belsőszolnok 

vármegye fő ispánjá t testvérével , unokates tvéré-

vel és két vejével : Bá tho ry Boldizsárral és Kova-

csóczy Farkassa l együ t t gonosz kegyet lenséggel 

k ivégeztet te, Ghyczy Péter nemsokára nőül ve t t e 

Kovacsóczy özvegyét : Kendy Kr iszt inát . Bá-

thory Zsigmond erre neki adományoz ta a legyil-

kolt apósnak javai t , me lyekbe 1597-ben i k t a t j ák 

be.200 1598—1599. években Bá tho ry Zsigmond is-

méte l ten követségbe küld i őt Toldi I s t vánna l 

Váradra.2 0 1 Bás ta és Mihály v a j d a rémura lma ide-

jében u tóbb inak kezdetben híve,2 0 2 m a j d egyik 

legnagyobb ellensége, aki őt fogságba is ve te t te , 

ahonnan azonban nemsokára k iszabadul t .2 0 3 1603-

ban Szamosközy szerint — aki őt magyar főúrnak, 

baro Pannon iusnak nevezi — «a német pá r t köve-

tő je és katonája». 204 A következő évben már csak 

felesége nevével ta lá lkozunk.2 0 5 Gyermekei nem 

lévén, vagyona Ferenc b á t y j á n a k fiára, Györgyre 

és leányára, Zsuzsannára szál lott . 

György volt az Erdé lybe származot t Ghyczyek 

utolsó fér f isar ja. Egy 1610-ben kelt egyezségben 

fordul elő a neve először.206 1616-ban Beth len 

Gábor fe jedelemmel köt megegyezést b iharmegye i 

b i r toka inak átengedése tá rgyában.2 0 7 1624-ben és 

1625-ben viszont ő k a p Beth len Gábor tó l t öbb 

községre ter jedő donációt.2 o S Felesége Bercsényi 

Zsuzsanna2 0 9 vol t , aki 1630 körül özvegységre ju-

to t t . Gyermekeik nem m a r a d t a k . 

Ghyczy Zsuzsanna toó th i Lengyel Jánoshoz 

men t nőül. Az 1655. évi pozsonyi országgyűlés 

a lka lmából Ugocsa-megye Ü j helyi Pá l követ i 

u tas í tásában meghagy ja , hogy többekke l együ t t 

«Tóthi Lengyel Jánosné, Géczy Zsuzsanna asszonyt 

p romoveá l ja követ atyánkf ia».2 1 0 Sógornőjével ál-

landóan pör lekedet t .2 1 1 Első fér jé tő l ha t leánya 

születet t : Anna Mária (Uj fa lussy Is tvánné) , 

Kr iszt ina (Balassa Zsigmondné), K a t a (1. Pongrácz 

Is tvánné, 2. Balassa Sándorné), Erzsébet (1. Il lés-

házy Is tvánné, 2. Balassa Gáborné), Zsófia 

(Dessewffy Ferencné) és J u d i t (Ordódy Lász-

lóné).212 . 

3. Ghyczy András és testvérei. 

Mint lá t tuk , az 1564. évi c ímerbőví tés és ne-

messég-megerősítés csak a Ghyczy Lénár t ágára 

(gyermekeire és unokáira) te r jed t ki, melynek le-

származási rend je elég pontosan megál lapí tható . 

Egy ide jű leg él tek azonban más Ghyczyek is, aki-

ket a Lénár t csa lád jáva l rokoni kötelék fűzö t t 

ugyan össze, de ak iknek helye a csa ládban az ada-

tok h iányossága m ia t t t isztázat lan. í gy eml í te t tük 

Lénár t mel let t Berná to t 1519-ből, I s t ván veszp-

rémmegyei fő ispánt 1539 és 1542 közt i évekből 

és egy 1574-iki fel jegyzés a lap ján Ghyczy György 

kanizsai gyalogos v a j d á t . Ta lán az u tóbb inak 

fiai, — fö l tevésünk b izonyí tására azonban semmi-

féle a d a t u n k nincs — Ghyczy András, Pé ter és 

Is tván, akik a X V I I .  század elején kerü lnek Er -

délybe.213 

A testvérek közül András já tszo t ta a legnagyobb 

szerepet, melyről az egykorú krón ikások közül 

Bo j th i Veres Gáspár 214 emlékszik meg a legrész-

letesebben. Szerinte még gye rmekkorában a Má-

gócsy-családhoz kerü l t — min t apród (alumnus). 

Mágócsy Ferenc, Bereg- és Torna-vármegyék fő-

ispán ja és Felsőmagyarország főkap i tánya , u t ó b b 

Munkács vá rának parancsnokává te t te , amely 

minőségében gőgös és kegyet len vol t , kezét á r t a t -

lan emberek vérével szennyezte be, Dercen bereg-
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megyei falut fe lgyúj tot ta, ma jd megölt egy leleszi 
jámboréletű és tudós premontrei kanonokot, 
amiért I I . Mátyás király által száműzetvén, Er-
délybe menekült .2 1 5 I t t csakhamar beférkőzött a 
Báthory Gábor fejedelem kegyeibe, aki a nem kö-
zönséges képességű, mindenre kész és a ha jdúkka l 
jó viszonyban élt férfit i ó n őszén követül küldte 
a por tára. Ghyczy András a fejedelem akkori szék-
helyéről, Szebenből Brassón át fo ly ta t ta ú t já t , ahol 
a Báthoryva l nyil t harcba sodródott urak és a 
velük szövetkezett Weiss Mihály vezetése alatt 
álló szászok a nagyravágyó embert könnyűszer-
rel rávet ték, hogy a por tán követel je a Báthory 
elmozdítását s az utóbbi tól eredő a jándékokat 
használ ja fel sa ját fejedelemségének kieszközlé-
sére.216 Ghyczy Konstant inápolyban nem is volt 
fukar az ígéreteiben. Fela jánlot t évi 15,000 arany 
adót , L ippa és Jenő várak átadását a hozzájuk 
tar tozó városokkal és falvakkal, sőt olyan kiköté-
sekhez is hozzájárul t , melyek Erdélyt az oláh 
va jdaságokkal egy sorba sülyesztették volna.217 

ígéretei teljesítésének zálogául visszahagyta a 
por tán Péter testvérét.218 Hogy pedig a fejedelem 
ne szerezhessen árulásáról tudomást , követtársai t 
e l tétet te láb alól.219 Maga ezután az osztrák követ 
ha thatós segítségével kapot t fermánnal és a mel-
léje rendelt oláh csapatokkal 1612 július közepén 
Erdélybe indult . Hadai azonban megszöktek s az 
erdélyiek is hűvösen fogadták leveleit,220 mire a 
por ta megt i l to t ta Ghyczy támogatását . Mind-
össze a brassóiak marad tak mellette, kiknek lelke, 
Weiss Mihály, zsoldosokkal kiegészített csapatai-
val a Ghyczy tanácsa ellenére támadó háborút 
kezdett , de október 16-án elveszítette a csatát, 
melynek maga is áldozata lett.221 A Brassóba me-
nekült Ghyczyt Báthory a nov. 20-ára Szebenbe 
összehívott országgyűléssel — miként Bethlen 
Gábort is — elmaraszta l tat ta hűtlenségben,222 de 
a következő év (1613) március 16-án I I . Mátyás-
sal kötöt t egyezség u tán, a por ta és Bécs taná-
csára, Brassó és Báthory közt má jus havában létre-
jöt t békesség fo lyományaként megkegyelmezett 
neki is.223 

Ekkor azonban már a Báthory Gábor fejede-
lemségének napja i meg voltak számlálva. Bethlen 
Gábor, aki legtöbbet tet t a Báthory t rónra ju tá-
sáért, de aki már 1612 szeptemberében menekülni 
volt kénytelen urának gyilkos szándéka elől, 1613 
eleje óta a legnagyobb gonddal a maga fejedelem-

ségét készítette elő. Augusztus végén török hadak 
élén át lépte Erdély határát , mire október 23-án 
az erdélyi rendek, Báthory Gábor letétele után, 
Bethlen Gábort választot ták fejedelemmé. Bá-
thory egyidejűleg a Thurzó nádor224 minden jó-
akara ta mellett is hiába várván Bécsből a szövet-
ségből folyó segítséget, néhányszáz hívével, köz-
tük Ghyczy vei is, Váradra vonult vissza,225 ahol 
október 27-én a Bécsből kapot t utasításra. Abaf fy 
Miklós tokaj i kapi tány és Ghyczy tervei szerint, 
Szilassy János és Nadány i (Ladányi) Gergely 
ha jdúhadnagyok és beavato t t embereik — köz-
tük néhányan Abaf fy katonái — orozva meg-
ölték.226 

A gyilkosság tervét Bécsben227 főzték ki s tudot t 
róla Ferdinánd főherceg, a későbbi I I . Ferdinánd 
is, kitől Abaf fy november 3-án «kegyelmes-levelet» 
kért Ghyczynek és társainak. 228 Ghyczy azonban 
két vasat is ta r to t t a tűzben. Nemcsak a bécsi 
hatalmasságok kegyeit igyekezett megnyerni, ha-
nem a Bethlen Gáborét is. Közvetlenül a gyilkos-
ság után, feleskette a Váradon volt katonaságot, 
sőt a nemeseket, polgárokat és parasztokat is 
az Erdély iránti hűségre,229 ma jd ugyanazon napon 
levelet írt a Kolozsvárt tanácskozó országgyűlés-
hez, melyben igen meleg megszólítás u tán nagy 
szemforgatással hozta a rendek tudomására a 
gyilkosságot. «Az nagy hata lmú, szent, véghetet-
len irgalmú felséges atya, mindenható Úr Isten — 
ír ja — az mi előbeli kegyelmes urunknak, fejedel-
münknek, Báthory Gábornak sok mód nélkül való 
magaviselését, cselekedeteit megelégelvén, az sze-
gény hazának is ennyi sok kárval lását, szörnyű 
ínségét megszánván, ez mái nap . . . délután 3 
órakor Váradon, Velence-utcában valami legények 
által életének véget vete»23° stb. Másnap estére 
meg is érkezett levele a rendekhez,231 s ennek ha-
tása alatt azok is letet ték a hűségesküt Bethlen 
Gábornak, akik addig a Báthory hívei voltak, 
illetve akik féltek a Báthory visszatérésétől és 
boszújától.232 Úgy látszik, azt remélte, hogy jutal-
mul megkaphat ja a váradi főkapitányságot, melyből 
Ghyczy János nem egész három évtizeddel előbb 
Erdély kormányzói székébe emelkedett. 

Az egykorú krónikások és a későbbi feljegy-
zések tanúsága szerint a gyilkosság — bár Erdélyt 
megszabadí tot ta a polgárháború veszedelmétől — 
országszerte nagy felháborodást keltett . 233 Bethlen 
Gábort pedig erkölcsi felfogása és józansága is 
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I. tábla. 

1200 körül 
Sándor 

Móric 

Péter 
Miklós 
Márton 1244 

I Bertalan 1244 

Herbord 1244 

Jordán 1244 

Dethe 1244 

Kornél 
comes 

Gergely 1244 

Domokos 

I Márton (özvegye Skolatiszka, Azari Gergely 
\ leánya, 1309) 

Mátyás 1299 
— Péchy Katalin, Péchy Pósa leánya 1309 

István 
Banai Pendyt, Banai vagy Némái Pál 

leánya, 1306 

Mikós t 

Tamás t 

János 
hölgykői várnagy, 
bakonyi alispán 
1347. Ï353. 1357 

Benedek 

Lukács 

Sándor 

László 

Demeter 

István 

I János 
1348, 1353. 1373 

János 
1353. *357 

Péter 
I353> 1357 

Miklós 
1353, I357> 1373 

Mihály 
1353. 1357 

Miklós 
1359 

Ábrahám 
1373 

György 
1373 

Elek 
1353. 1357 

A Ghyczy-családnak oklevelekben említett egyes tagjai 

jórészt mint királyi emberek 
említtetnek 1411 —1429 években. 
Nem mind a Ghyczy-család 
tagjai, hanem részben Gicen élt 

nemesek 

Miklós 
Ferenc 
Domokos 
György 
Dózsa 
Péter 
Benedek 
Mihály 
Lukács 
Balázs 
Antal 
Gergely 

Albert 1429, kormányzói ember 1450—1452-53 

Bereck 1444 

György 1471 

Imre 1471 

Lukács 1479 

Miklós 

Mihály 1510 

János 

Ghizi (.) Ferenc  ̂ I I 5 I 5 körül, rokonságuk bizonytalan 

Bernát, királyi ember 1519 

Lénárt, 
királyi ember 1519, utóbb Nádasdy Tamás 
familiázisa 1542 1. a II. táblán 

István, veszprémi főispán 1539 

István, Batthyány Orbán hadnagya 1534-42 

Ferenc, esztergomi kapitány 1526, 1531 

N> 



II.  tábla. 

Lénárt (1. az I. táblán) 
I. — Vághy Sára 

II. Nádasdy Ilona 
I 

! 
I-től Péter 

1544 
— Deméndy Anna 

utóbb Ganády Lászlóné 

Józsa II-től Zsuzsánna 
t 1561 körül Szalay 

érseki udvarmester és nádor. Nyitra- Kelemen 
vm. alispánja, felebbezési törvény-
széki ülnök, Assa-, Ablanckürt és 

számos más birtok szerzője 
I. — aszúpataki Hencz Zsófia 

II. — Győrödy Dorottya 
utóbb Thorda Zsigmondné 

Utódait l. a III. táblán 

Anna György 
— Bodor t 1579 körül 
Mihály érsekújvári kapitány 

— Kálnay Imre lánya 

Farkas 
t 1572 

sztenisnyáki kapitány 
— Budácsky Borbála 

János 
t 1589 

erdélyi kormányzó 
— Káthay Anna(?) 

Imre 
t 1544 

Márton f 
I 

László 
lezenyei 

Czakó Anna 

I ! 
Ilona t Peter f Katalin 

Érsek László 

I I 
János t Ilona f 

I 
Ferenc 
t 1596 ; 

fejedelmi tanácsos 
— Thurzó Orsolya 

Katalin Kristóf Péter 
Gyulay Pál t 1590 f 1604 

körül fejedelmi tanácsos 
— Kendy Krisztina 

N) 

Ferenc t 
I 

Gábor t Fruzina 
Hevédy Mihály 

I 
György 

f 1630 körül 
Bercsényi Zsuzsánna 

Zsuzsanna 
t 1655 után 

Toóthi Lengyel János 

Anna Mária 
Ujfalussy István 

Krisztina 
— Balassa Zsigmond I. 

II. 

I 
Kata 

Pongrácz István 
Balassa Sándor 

I. 
II. 

Erzsébet 
Illésházy István 
Balassa Gábor 

Zsófia 
Dessewffy Ferenc 

Judith 
Ordódy László 

György 
kanizsai gyalogos vajda 
talán az ó gyermekei : András 

t 1614 
munkácsi várparancsnok, Báthory Gábor 
fejedelem konstantinápolyi követe, 1612-ben 
az erdélyi fejedelmi trón egyik igénylője 

poltári Soós Fruzina 
gyermekeinek neve és sorsa ismeretlen 

Péter 
f 1612-ben 

Konstantinápolyban, hol 
Andás bátyja kezesül 

hagyta 

István 
t 1621 után 
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v isszatar tot ta attól, hogy a két évvel előbb árulás 
és gyilkosságok árán is Erdély t rón j ára törő Ghyczyt 
barátságába fogadja. Az ország közvéleményének 
helyeslésével Balling fogarasi kap i tánynak, Bá-
thory hű emberének kezére kerül, aki 1614 ja-
nuár jában kegyetlen kínzásokkal súlyosbított fog-
ság u tán megszégyenítő módon kivégeztette Fo-
garas piacán.234 Kevéssel utóbb, március 3-án, a 
gyilkosságért a medgyesi országgyűléstől ju ta lmat 
kérő Szilassy és főbb társai is — számszerint nyol-
can — a nép és a katonaság dühének estek áldo-
zatul.2 3 5 

Ghyczy — mint levelei236 is tanúsí t ják — korá-
hoz képest meglehetős képzett ember volt. Fele-
ségéhez írt levelét237 családja iránti gyöngédség 
és szeretet ha t j a át. Féktelen természete és szer-
telen nagyravágyása sodorta az árulás és a gyil-
kosságok ú t já ra . Az érvényesülés oly eszközei vol-
tak ezek, amelyek akkor iban a legelőkelőbb 
európai udvarok polit ikai fegyver tárában is helyet 
foglaltak és siker esetén megkapták — akárcsak 
nap ja inkban a szerb királygyilkosok és a Ferenc 
Ferdinánd trónörökös merénylői — a kortársak 
és az utókor részéről a felmentést. 

Testvérei közül Péter, kit — mikor Erdély trón-
jának elfoglalására készült — kötelezvénye értel-
mében kezesként a por tán hagyot t , kevéssel u tóbb 
Konstant inápolyban halt meg,23® István pedig a 
Báthory Gábor legyilkolása u tán kénytelen volt 
elbujdosni. 239 Még 1621-ben is szenved a bá ty ja 
bűneért , mikor Péchy Simon gróf Bethlen Is tván 
kormányzótól kéri az ő kiszabadítását.2 4 0 

Ghyczy Andrásnak gyermekei is voltak. Sorsuk-
ról azonban adatok h iányában nincs tudomásunk. 

4. G h y c z y J ó z s a i v a d é k a i G h y c z y K á l m á n i g . 

A XVI .  században János, Erdély k i tűnő kor-
mányzója, a XVI I .  század elején pedig András, 
a balvégzetű trónkereső, ismertté te t te a Ghyczyek 
névét mind a két magyar hazában. A XVI I .  és 
XVI I I .  században élt családtagok közül azonban 
országos szerepet egyik se játszott . 

Amint egykor a hata lmas tölgyerdők világá-
ban élt kemény, nem r i tkán testvérharcot is foly-
ta tó ősök helyébe a mohácsi vész u tán lépett ú j 
ivadékban a szilaj vér főleg a török ellen vívot t 
harcokban talált érvényesülést, éppúgy alkalmaz-
kodnak Józsának Nyi tra- és Komárom-megyék-
ben gyökeret vert, XVI I .  és XVI I I .  századbeli 

sar jai is a háború veszedelmének kevésbbé ki tet t 
és nyugathoz is közelebb eső országrészen, nem 
utolsó sorban a felvidéki családokkal tör tént össze-
házasodás és vérkeveredés folytán a vál tozott vi-
szonyokhoz és öltik magukra a felsőmagyar-
országi magyar uraknak a dunántúl i , t iszavidéki 
és erdélyi nemességétől sokban eltérő tu la jdon-
ságait. 

Egyesek közülök az említett két megye köz-
igazgatásában, mások a katonai pályán szerepel-
nek. Legtöbben foy ta t ják a régi, kezdetleges gaz-
dálkodást. Miklós és László 1705—1711 közt részt 
vesznek I I . Rákóczi Ferenc fölkelésében. Utóbbi 
a szatmári béke u tán egy ideig Franciaországban 
él, ahonnan királyi kegyelemmel jön haza. Miklós 
1747-ben Gic és Csehi visszaszerzése érdekében 
zálogváltó pert indít. E perében a veszprémi szolga-
bíró megál lapí tot ta a kereseti jogot, de — régi 
zálogról és privilégiumról lévén szó — ítélkezését 
kir. rendelet megsemmisítette. Igaz, hogy kuruc 
mú l t ja és protestáns vallása sem volt Miklósnak 
jó ajánlólevél. 1753-ban a pannonhalmi főapát i 
pénztárból 500 magyar f r to t vesz kölcsön.241 

A pénzből b i r tokokat vált vissza, a nélkül, hogy 
anyagi viszonyait rendezni tudná. A családban 
gyakori magas korban, 97-ik életévében hal t meg, 
utolsó napjáig híven k i tar tva régi úri szokásai 
mel let t . ' 

Fia, Gáspár, Mária Terézia alat t a nyi trai föl-
kelő nemesek zászlótartója. Harcol a poroszok 
ellen s az evangélikus hitről a kathol ikusra tér. 
Rendezi a bir tokviszonyokat, bár fiainak iskoláz-
ta tása nagy terhet ró rá. Ürményi Józsefnek, a 
nagyhírű ál lamférf inak rokoni támogatásával ú j -
ból emelkedni kezd a család.242 Gáspár három fia : 
József, Ferenc és Péter alispánok, il letve József 
u tóbb torontálmegyei főispán, Péter pedig alnádor. 
Mindhárman szerepelnek az országgyűléseken is, 
a mellett szerencsés házasságkötésükkel is tovább 
emelik a családot. Közülök Ferenc fia Ká lmán : a 
jeles államférfi. 

Utóbbi emlékiratainak és polit ikai levelezésé-
nek közrebocsátása lévén tu la jdonképpeni fel-
adatunk, amelyekhez csupán bevezetésül foglal-
koztunk a Ghyczyek köztörténet i szereplésével, — 
a családtörténet és főleg a birtok- és öröklési 
viszonyok ismertetése ugyanis külön kötetet ten-
nének ki — e rövid fejezet kiegészítéséül két táb-
lázaton ad juk a család leszármazási rendjét . Az 
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első a család tagjai t a legrégibb kortól Ghyczy 
Lénárt gyermekeiig, ezeknek kihalt leszármazottai-
val együt t sorolja fel. A második pedig Lénár t 
fiával : Józsával, a család fenntar tó jáva l kezdődik 
és a X I X .  század nyolcvanas évéig vezeti a le-
származás rendjét , mint amely nemzedéknek egyik-
másik tag ja név szerint is szerepel a Ghyczy Kál-
mán emlékirataiban. Ennek — a Lénárt tó l szá-
mí to t t 12-ik nemzedéknek 24 férfi- és 20 nőtagja 
van, bár volt idő, mikor ismételten egyetlen 
Ghyczy ta r to t ta fenn a családot. Er re nézve e 
sorokat olvassuk Ghyczy Kálmán följegyzései-
ben : «Nem tagadhatom, hogy tar tok attól, ha 
ezen nemzedék tagjai gyermekeiket komoly mun-
kásságra, vallásos érzületre, egyszerű életmódra 
és takarékosságra nem szoktat ják, családunk tag-
jainak nagy elszaporodása miat t nem fogja magát 
az atyáink által elért niveaun fenntartani.» 

15 év hí ján 700 esztendeje annak, hogy a 
Ghyczyekről az első okleveles feljegyzés meg-
emlékszik. A ta tár járástó l Trianonig két nagy 
államférfit, több országgyűlési követet, képviselőt 
és főrendet, fő- és al ispánt, magasrangú tiszt-
viselőt s a jeles katonák egész sorát — ketten-
ketten vet tek részt Rákóczi fölkelésében és az 
utolsó nemesi fölkelésben, négyen a szabadság-
harcban, t izenöten pedig a v i lágháborúban — adta 
a hazának. Csak az egyházi és az orvosi pályán 
nem szerepelt köziilök senki. 

Amikor ma jd 1944-ben megülik a Ghyczyek 
az első okleveles feljegyzéstől számított történe-
tük 700-ik évfordulóját, önmagát becsüli meg a 
nemzet, ha szeretetével és hálá jával köszönti a 
nagymul tú családot. 

« 

J E G Y Z E T E K . 

1 A család tö r téne té re vona tkozó egyes oklevelekre 
h iva tkoz ik Nagy I v á n «Magyarország családai» című mű-
vében IV. köt. , 386. 1. és kk., t o v á b b á Csánk i Dezső : 
«Magyarország tö r téne t i fö ld ra jza a H u n y a d i a k korá-
ban» I I I .  köt . , 272. 1. A családi levél tár legrégibb ok-
levele 1274-ből való s a ny i t ra i káp ta lan á l l í to t ta ki. — A z 
1564-ben kel t nemességmegerősí tő és c ímerbőv í tő d ip-
loma szer int a Ghyczyek «orti en im ex an t i qua et celebri 
Nob i l ium regni hu ius nostr i prosapia». 

2 A B a k o n y b a n fekvő Gic község nevét az o t t egy-
kor e l terü l t , m a k k b a n gazdag erdőkben nagyszámban 
élt házi és vadd isznóró l kap ta . Gic, gica ugyan is = kon-
dorszőrű mongol ica, bakony i disznó. L. Czuczor — 
Fogaras i : A magya r nyelv szótára I I . kö te t , 1069. 
hasáb. 

3 Csánk i ada ta i szer int a három község 1488-ban 
8—8 for in t adó t f izetet t . I. m. 232. 1. Gic 1589-ben, mikor 
Ghyczy László elzálogosít ja, má r pusz takén t van meg-
jelölve. Nagy I. i. m. 388. 1. — A X V I I .  század végén 
«Péterdtő l délre Gic és Csehi j obbára erdőkből álló pusz-
ták , zálogos jószágai vo l tak a főmonostornak»(Bezerédy 
Is tvántó l ) . . . Az u rbá r ium szer int «az erdő, mikor a 
m a k k n a k te rmése vagyon, igen hasznos, ré t je k iárendál -
t a t i k . . . de szántó fö ld je i m ind elpar lagul tak». A pannon -
ha lm i szent Benedek- rend tö r ténete . IV. köt. , 387. 1. —-
Fényes E lek összeírásában is még puszta . (Magyarország-
nak s a hozzákapcso l t t a r t o m á n y o k n a k mos tan i ál la-
p o t j a . I I . jav . k iadás. Pest , 1841. I. köt. , 430. 1.) — Ma 
község. H a t h a l o m és Csehi ma is pusz ták . 

4 Csánk i i. m. 272. 1. A család neve a legrégibb ok-
levelekben nobi les de Gych, de Gycz, de Gech, sőt Nagy 
I v á n szer int az 1244. évi ok levélben Guechy is. A X V I I . 
században Gicy, Giczi, Gycy, Gychy, Ghyczy, az erdély i 
ok levelekben és k rón i kákban pedig Gyczy, Gitzi, Giczy, 
Giczj, Gy i tzy , Géczi, Getzi, Geczi j . Az 1792. és 1796. év i 
országgyűlések d ia r iuma i Ghyczy József komáromi köve-
te t Géczy-nek í r ják . — Fe jé r György, a k iváló tö r téne t -
t udós Ghyczy K á l m á n t 1823-ban Co lomannus Gétzy-
nek í r ja . (V. ö. J a k a b E lek : A Ghyczyek Erdé ly tö r té -
ne tében. 1875., 8—16. 1.) 

s Nagy I ván i. m. Az oklevelet közli Fe jé r : Codex 
D ip lomat ícus Tomus IV. Vol. 1. p. 308 . . . de a családnév 
emlí tése nélkül . 

6 L. a lább. 
7 Haza i okmány tá r , V I I .  köt . , 280. 1. — A pannon-

halmi szent Benedek- rend tö r ténete . I I . köt . , 346. 1. 
8 Fe jé r i. m. T o m u s V I I I .  Vol. I. p. 207., amely 

Apát i - t Pozsony megyébe helyezi. — Nagy I v á n i. m. 
i. h. — A pannonha lm i szent Benedek- rend tö r téne te . 
I I . köt . , 349. 1. 

9 U. O. 353. 1. 
10 U. o. 113. 1. — Fe jér i. m. Tomus I X . Vol. I. p.  

560. — Nagy I v á n i. m. 
11 A pannonha lm i szent Benedek-rend tö r ténete . 

I I . köt. , 456. és 457. 1. 
12 An jouko r i o k m á n y t á r . V. köt . , 2. 1. — Pes ty 

Fr igyes szer int Bakony nem vármegye, hanem erdő-
ispánság volt , t e h á t G. János ennek vol t v icecomese. — 
Az e l tűn t régi vá rmegyék I. köt. , 201. 1. és kk. 

A pannonha lm i szent Benedek-rend tör ténete . 
V I I I .  köt . A bakonybé l i apá tság tö r ténete . 325. 1. — 

J4 U. o. 395. 1. Az oklevél nobi les de Gych-ről szól. 
Alig  lehetséges, hogy va lamenny ien a Ghyczy-család 
tag ja i , sőt sokkal va lószínűbb, hogy nem is roko-
nok, hanem csupán Gic községben élő nemesek vo l tak . — 
1405-ben Lad is laus de Gych k i rá ly i ember a nógrád-
megyei mohora i b i r tok á tengedése ügyében. Fe jé r i. m. 
T o m u s X . Vol. V I I I .  p. 471. —Va lósz ínű leg a megyebel i 
Géczyekből . Ezé r t nem ve t t ük fel a csa ládfára sem. 

*5 U. o. 436. 1. 
16 U. o. 446., 461., 471. 1. 
'7 U. o. 447. 1. 
18 Fe jé r i. m. T o m u s X. Vol. VT. p. 755. 
r9 Tör téne lmi Tár , 1903-. évf., 358—366. és 370. 1. 
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20 A pannonha lm i szent Benedek-rend tö r ténete . 
I I I .  köt . , 517. 1. 

21 Haza i okmány tá r , IV. köt. , 375. 1. — Tör téne lm i 
Tár , 1907. évf., 379. 1. 

22 Nagy I ván i. m. -— Kovach ich j . N. : M o n u m e n t a 
veter is legis lat ionis Hungaricae. Claudiopol i , 1815., 52. 1. 

23 A Ghyczy-csa ládtó l k a p o t t a d a t o k szer int . 
24 Csánki i. m., 272. 1. 
25 A zichi és vásonkeői gróf Zichy-család idősb ágá-

nak o k m á n y t á r a . X I . köt. , 254. 1. 
26 A pannonha lm i szent Benedek- rend tö r téne te . 

I I I .  köt. , 715. 1. Magyarország me l l ék ta r t ománya inak 
ok levé l tára I I . kö te tében 1515 körü l i években a «Sulyok 
I s t ván kezébe fo ly t pénzek jegyzéke» megőr iz te Ghizi 
Ferenc és Ghizi Ke lemen nevét is. Hogy ezek a Ghyczy-
családhoz ta r toz tak -e vagy sem, az részletesebb ada tok 
nélkül el nem dön the tő . (Magyar Tör téne lmi Emlékek , 
I. osztá ly : O k m á n y t á r a k . X X X I I I .  k t . , 342., 343. 1.) 

27 A Ghyczy Pá l úr tó l k a p o t t ada tok szer int . 
Ugyanez t közli Nagy I ván is m ü v e pó tkö te tében , de téved 
a másod ik házasságkötés i dőpon t j ában . Szer inte ugyan is 
G. L é n á r t 1567 t á j á n ve t te el N á d a s d y I lonát , k i tő l 
György, F a r k a s és János szület tek, ho lo t t u t óbb iak már 
az 1564. évi nemességmegerősí tő oklevélben k i rá ly i 
k a p i t á n y o k k é n t vannak megnevezve. Pó tkö t . , 252. 1. 

28 Ghyczy F a r k a s í r ja 1566 szep tember 4-iki levelé-
ben, hogy akkor iban szü le te t t l eányá t az ő (Farkas) 
édesany ja u tán I l onának kereszte l ték. Tek in tve , hogy 
a N á d a s d y T a m á s nádor csa lád jában a XV. század má-
sodik és a X V I .  század első felében Ferenc és I lona n e m 
szerepelnek, úgy látszik, hogy i t t egy másik, azó ta k iha l t 
Nádasdy-csa ládró l van szó, mely sz intén a D u n á n t ú l o n élt. 

2J N á d a s d y Tamáshoz 1539 ok tóber 16-án kel t leve-
lét 1. az Országos Levé l tá r Nádasdy - levé l tá rában . — 
1434-ből a d a t u n k van egy másik G. I s t vánró l is, ak i 
m in t B a t t h y á n y Orbán hadnagya , Czibak I m r e fe jé t 
veszi. Valószínűleg ugyaner rő l a G. I s tvánró l je lent i 
1542-ben Esegváry Pál , Ko ro tna k a p i t á n y a Zalayhoz : 
Dominus Verbőczy (t. i. Imre) a turc is negoc ia tor ibus 
de To lna non p a r v a m v ic to r iam assecutus est. S tepha-
nus Giczy ab eisdem cap tus fuera t , quem Deus l iberavi t 
de man ibus eorum». Országos Levé l tá r k isebb családi 
levé l tárak, 8. csomó (Taká ts Sándor gyűj téséből ) . 

3° L. Nagy I v á n i. m. 387. 1. 
31 A címer rövid leí rását közli a Magyar nemzetség i 

zsebkönyv, I I . köt . , 229. 1. 
32 1560 ok tóber 6-án kel t levele. 
33 1560 szeptember 30-án ke l t levele. 
34 1566 szeptember 4-én kel t levele. 
35 Nagy I ván i. m. 387. 1. 
33 G. László felesége : Szerdahely i Tób iás özvegye, 

szül. lezenyei Czakó Anna révén H o n t megyében is sze-
rez b i r tokot , bá r lehet, hogy anya i öröksége is vo l t o t t . 
1571-ben a ny i t ramegye i tö rvényszék e lő t t f őben já ró 
vétséggel vádo l ta meg feleségét. U tóbb i , hogy é letét 
megmenthesse, — ra t ione defensionis capi t is dnae Annae 

. Czakó in l i te et causa per praefatum Lad is laum Gyczy 
d n u m et m a r i t u m eiusdem — Zsófia nővérével , I lméry 
Benedeknéve l együ t t e lzálogosí tot ta a hon tmegye i Leze-

nyén és Ú j f a l u b a n fekvő minden rész jószágát 50 fo r in té r t 
Pa lás thy Benedeknek . L. Pa lás thy Pá l : A P a l á s t h y a k 
I I . köt . , 125. és 127. 1. — N a g y I v á n gyermeke i közt 
eml í t i Ferencet , Gábor t és F ruz iná t , k ik n y o m t a l a n u l 
t ű n t e k el. László vol t kü lönben az, ak i a veszprémmegye i 
b i r tokoka t , köz tük Gic pusz tá t és Cseh(i) községbel i 
részét e lzálogosí tot ta. L. Nagy I v á n i. m. 387. 1. 

37 Nagy I ván : Lubel le i és K is fa lud i L ip thay -csa lád 
nemzedékrende és oklevelei. X V I I .  1. 

38 L. H o r v á t h Mihály : Gróf N á d a s d y T a m á s élete. 
Buda, 1838. — Levelezésének egy részét k i a d t á k Káro ly i 
Á rpád és Szalay József : Nádasdy T a m á s nádo r családi 
levelezése. 1882. — Sűrűn megemléksz ik róla kü lönböző 
m u n k á i b a n T a k á t s Sándor (Ra jzok a tö rök v i lágból . 
I — I V . köt . , Magyar nagyasszonyok, stb.) . 

:9 A levelekre többször h iva tkoz ik T a k á t s Sándor , 
ak i nemcsak e levelekre t e t t figyelmessé, h a n e m a m a g a 
tömérdek ada táva l , ú t m u t a t á s a i v a l is szíves készséggel 
t á m o g a t o t t . 

4° A leveleket a kor szokása szer int í ródeákokka l 
í ra t ták . L. A «magyar és tö rök íródeákok» című tanu l -
m á n y t T a k á t s Sándor : Ra j zok I. kö te tében. 

41 T a k á t s Sándor : Magyar nagyasszonyok , 1925., 
12—13. 1-

42 «Továbbá az t is í r ha tom te kegye lmednek , hogy 
m ió ta fogva asszonyom innét e lment , azó ta egy beteg 
leányná l t ö b b nem volt , hogy k in kö l t volna, az is Gichy 
Léná r t leányán köl t vala.» F a r k a s Lőr inc levele 1542 no-
vember 21-ről Sárvár ró l N á d a s d y Tamáshoz . Közl i 
Mályusz E lemér : A Nádasdy- levé l tá r m a g y a r levelei. 
Levé l tá r i köz lemények, I. évf., 3—4. sz., 299. 1. 

43 Nagy I v á n i. m. X . köt . , 462. 1. 
44 Közl i Szalay Ágoston : Négyszáz m a g y a r levél 

a X V I .  századból . 1504—1560, Pesten, 1861, 70. 1. 
45 Az egy iknek ke l te 1556, a más iké 1560. 
46 «. . . dominus Pau lus de Warda , arch iep iscopus 

Str igoniensis, p r imas Hungáriáé . . . nobis et exerc i tu i 
Maiestat is Regie ex arce sua Str igoniensi o m n e m fideli-
t a t e m os tend i t ac l iberum progressum prebu i t , egregios-
que F ranc iscum Nyá ry , au l icum reg ium et F ranc iscum 
Gyczy pro conservando regimin is sue Maies ta t is in hoc 
regno sub honest is cond i t ion ibus ad arcem suam Str igo-
n iensem acceptav i t , eosque in cap i taneos ac caste l lanos 
e iusdem arcis prefecit» etc. Egyház tö r téne lm i emlékek 
a magyarország i h i t ú j í t ás korából . Szerkeszte t ték Bu-
n y i t a y V., Rapa ics R., Karácsony i J . , I I . köt . , 66. 1. 

47 «. . . E t nunc . . . per cap t i v i t a t em et incarcerat io-
nem to t ius cap i tu l i . . r per F ranc iscum Gyczy et And-
reám Ke rmend i caste l lanos . . . ipso domino archiepiscopo  
praesente et id fieri mandan te» etc. U. o. 83. 1. 

4S «. . . I t em. M a t t a s Regia m a n d e t Mar t ino Sidonio 
et Franc isco Gyczy, quod m a n u s suas exc ip ian t de pro-
ven t ibus domin i Strigoniensis.» U. o. 106. 1. 

, 49 «. . . cum Franc isco N y á r y et a i tero Franc isco 
Gyczy, quos caste l lanos arcis cons t i tue ram, de cus tod ia  
et conservat ione arcis ta ie p a c t u m firmissimo i u ramen to 
eo rundem . . . firmatum, cert is et honest is cond i t ion ibus 
in ieram, u t a rx ipsa in o m n e m e v e n t u m apud m a n u s 
meas salva et l ibéra remanere t . . . Cas te l l an i . . . con t ra 



3i 

i u r a m e n t u m i p s o r u m . . . e t c o n t r a p rom iss ionem, q u a m 

fece ran t , m e i g n o r a n t e e t i nv i t o ac in lec to d e c u m b e n t e 

c i rc i te r q u a d r i n g e n t i ped i t es in arcern admise run t .» 

U . O. 122. 1. 

s° «Josepho G y c z y p r o r e d i m e n d a ea ob l iga t ione , 

q u a m f r a t r i suo, q u o n d a m F ranc i sco G y c z y d n i V i l he lmus 

Rogendo r f f e t L e o n a r d u s a Fe ls s u p r e m i c a p i t a n e i regiae 

M a t t i s rationabilibus de causis d e d e r a n t , M a t t a s reg ia  

solv i c o m m i s i t 6oo fl.» H u n g r . D e n k b u c h , 387. kö t . , 23. 1  

1544 nov . 25. Közös p. ü. levé l tá r . T a k á t s S á n d o r g y ű j - 

téséből . 

51 N a g y I v á n szer in t (i. m.) ez n á d o r i a d o m á n y vo l t . 

A n á d o r i szék a k k o r a z o n b a n m á r éveken á t be tö l t e t l en 

vo l t . N á d a s d y T a m á s csak 1554-ben le t t nádo r . 

52 G h y c z y P á l ú r a d a t a i a l a p j á n . 

53 G. Józsa , a j o b b á r a Hencz -Osz lány i - csa ládok t u .  

l a j d o n á t k é p e z e t t s z e r z e m é n y b i r t o k a i r a ú j a b b k i r . ado-

m á n y t n y e r t , m e l y b e f ö l v é t e t t e m á s o d i k h á z a s s á g á b ó l 

s z ü l e t e t t g y e r m e k e i t is. I s t v á n és P á l m o s t o h a t e s t v é r e k 

és u t ó d a i k köz t m a j d 100 év re t e r j e d ő v iszá ly f o l y t e m i a t t . 

A t e s t v é r h a r c veszé l yez te t vén az a s s a k ü r t h i v á r k a s t é l y 

ő rzését is, 1567-ben Miksa e l rende l te l e rombo lásá t , de 

p a r a n c s a n e m h a j t a t o t t végre . L a k o t t része az osz tá ly -

és egyéb leve lekben «Józsa kőháza» néven szerepel . A 

X V I I I .  s z á z a d b a n a n n y i r a l e rom lo t t , h o g y A n d r á s a 

X I X .  század e le je kö rü l a n y a g á b ó l t o rnyos , eme le tes lakó-

h á z a t ép í t e t t , m e l y m a is a csa lád b i r t o k á b a n van . A régi 

v á r k a s t é l y b ó l még f e n n m a r a d t egy bo l t íves , a f a l b a 

i l l esz te t t v a s k a r i k á k k a l e l l á t o t t he ly iség és egy f ö l d a l a t t i 

k a m a r a , m e l y e k 1848-ig b ö r t ö n ü l h a s z n á l t a t t a k . A vá r -

k a s t é l y a R a d o s n a - p a t a k k a l összekö tö t t v izes á r k o k k a l 

k ö r ü l v e t t sz igeten á l l o t t . A h a j d a n i h a l a s t ó n y o m a i is 

m e g v a n n a k . G h y c z y P á l ú r szíves közlése. 

54 A d o m á n y l e v e l e i t rész le tesebben 1. N a g y I v á n 

i. m . 398. 1. — L. m é g a b i r t o k o k fe lsoro lásá t a M a g y a r 

nemze tség i z s e b k ö n y v b e n . I I . rész, 228. 1. 

55 Orsz. L e v é l t á r . K a m a r a i leve lezések 1577. j a n u á r 

i . és 2. T a k á t s S á n d o r gyű j t ésébő l . — Ké tség te lenü l 

G. P á l n a k , úgy is , m i n t G. Gyö rgy ú j v á r i k a p i t á n y 

u n o k a ö c c s é n e k t i sz te l t neve vo l t K o m á r o m m e g y é b e n . 

Az 1537. év i I I I .  tc . «az adó f i ze tés mód já ró l» u g y a n i s el-

rende l te , h o g y «minden egyes v á r m e g y é b e n v á l a s z t a n d ó 

az e lőke lőbbek közü l k é t nemes, a k i k n e k hűsége és becsü-

le tessége m i n d e n k i e lő t t ismeretes». 

56 L . 1594 f e b r u á r 24-én fe leségéhez i n t é z e t t leve-

lét . (Thu rzó G y ö r g y levelei ne jéhez . I. kö t . , 57. 1.) 

57 1552-ben N á d a s d y n a k 48 fam i l i á r i sa vo l t , ak i k 

f e j e n k é n t 3—8 lóva l szo lgá l tak . K í vü l ök még 20 lovas 

i f j ú  is szo lgá l t i — 4 lóva l és 16 i f j ú ló né lkü l . Orsz. Levé l t . 

N á d a s d y - s z á m a d á s o k , C. Fasc . T a k á t s S. gyű j t ésébő l . 
58 I 5 5  ̂ j ú n i u s 28-án ke l t levele. 

59 «. . . c u m cons te t V. Spec t . ac Magn . D o m . nos 

p e n i t u s pe r T u r c a s e p a t r i a n o s t r a expu lsos o m n i b u s q u e 

nos t r i s p r iva tos» e tc . G. G y ö r g y 1560-ban N á d a s d y T a -

m á s h o z i n t éze t t leveléből . 
60 «. . . é n n e k e m , t u d j a nagyságod , hogy s e m m i m 

n incsen. Az, m i m v a g y o n is, m i n d n a g y s á g o d t ó l vagyon.» 

G. F a r k a s 1560 jú l i us 22-én ke l t , N á d a s d y h o z i n t é z e t t 

leve léből . 

61 1552 jú l ius i leve le szer in t . 
62 N á d a s d y A n n a 1553 a u g u s z t u s 16-iki leve lé t 

köz l ik K á r o l y i Á. és Sza lay J . i. m 155. 1. — S e n n y e y 

F e r e n c leve lé t 1554 jú l i us 19-ről — «G. G y ö r g y a pa -

rancshoz képes t v e t t ké t k a r m a z s i n b ő r t és a k isasszony-

n a k egy k is cipel lest» s tb . — közl i Sza lay Á. i. m. 131. 1. 
63 Orsz. Levé l t á r , N á d a s d y - l e v é l t á r . T a k á t s S. g y ű j -

tésébő l . 
64 A c ímerbőv í tő , ünnepé l yes f o r m á b a n , ep is to la r is 

s t í l usban k iá l l í t o t t ok levé l e lsősorban G y ö r g y h ö z v a n 

in tézve , a k i t ezzel O láh Mik lós érsek a k a r t m e g j u t a l -

mazn i . A szemé lyé re és a csa lád ra v o n a t k o z ó a d a t o k a t 

G y ö r g y a d t a elő a kance l lá r ián . Az a d a t o k p o n t a t l a n -

sága az a k k o r i i dőkben k ö n n y e n m e g é r t h e t ő . 
65 A m a g y a r gya logság m e g a l a k u l á s a . 1908, 78 

és köv . 1., 250. és köv . 1. — Szegény m a g y a r o k . 1927 

14. és köv . 1. — Rég i m a g y a r k a p i t á n y o k és generá l i sok . 

I I . k iadás , 1928, 90., 92., gg. 1. és m á s u t t . 
66 x553 jú l i us 13-án ke l t levele. 
67 T55ö j ú n i u s 28-án ke l t levele Sempté rő l . B á t h o r y 

A n d r á s orsz. f ő k a p i t á n y n a k u g y a n i s az 1547 évi X I X .  tc . 

szer in t á l l a n d ó a n Ege rben , N y i t r á n v a g y S e m p t é n ke l l e t t 

l akn ia . 
63 A X V I I .  század első év t i zede iben a r á n k m a r a d t 

k i m u t a t á s o k szer in t e v á r n a k vo l t l e g n a g y o b b őrsége. 

J ó v a l t ö b b k a t o n á j a vo l t pé ldáu l , m i n t a sz in tén nagy -

f on tosságú G y ő r n e k v a g y K o m á r o m n a k . A k i m u t a t á -

s o k a t közl i T a k á t s : A m a g y a r gya logság mega laku lása 

c ímű m ű v é b e n , 283. és köv . 1. 
69 I557 j ú l i us 31-iki levele. 

7° 1557 s z e p t e m b e r 13-iki levele. 
71 I 5 5 7 s z e p t e m b e r 19-iki levele. 

72 T ö b b b u d a i b a s á n a k í r ó d e á k j a és t i t k á r j a , egy-

ú t t a l I. F e r d i n á n d k é m j e a b a s á k me l le t t , ak i sok jó 

szo lgá la to t t e t t a m a g y a r s á g n a k . L. T a k á t s : R a j z o k 

a t ö r ö k v i lágbó l . I . , 74., 75. és I I . , 180., 183. lapok . 

73 1557 n o v e m b e r 4- ik i levele. 

74 N á d a s d y A n n a levele N á d a s d y T a m á s h o z 1554. 

«Gyczy G y ö r g y u r a m j ö t t va la ide, em lékezém nek i 

az B a r a d i c s m a g a s leányáró l , hogy az t é r tem, hogy t isz-

tes e m b e r és j ószága is v a g y o n , h a nek i t e t szene jék és 

K d . a k a r n á j a , j ó v o l n a e lvenn i . Az t m o n d á , h o g y . . . 

vo l t i m m á r e g y n é h á n y felől em lékeze t nek i , de m é g 

egy sem t e t s z e t t nek i úgy , m i n t ez. H a K d n e k te t szene jék , 

m o n d á m nek i , h o g y meg í rom k d n e k . Az t m o n d á , h o g y 

b á r m e g í r j a m K d n e k és én tő lem vá r , hogy K d mi vá-

lasz t teszen ez dologról.» Köz l i Ká ro l y i Á. és Sza lay J . 

i. m . 156. 1. 

75 1560 j a n u á r 9- ik i levele. 

76 1560 o k t ó b e r 6- ik i levele. 

77 1561 má rc i us 21-iki levele. 

78 L . M a g y a r T ö r t é n e l m i E m l é k e k . I I . o s z t á l y : 

í r ó k . 25—26. kö te t . Verancs ics A n t a l vegyes levelei . 

79 1562-ben ő v e z e t t e O láh Mik lós esz te rgomi érsek 

h a d a i t Ba lassa J á n o s segí tségére. L . I s t v á n f f y Mik lós : 

M a g y a r o r s z á g t ö r t é n e t e 1490—1606. F o r d í t o t t a : V ido-

v ich György , 470. 1. 
80 M a g y a r T ö r t é n e l m i E m l é k e k . I I . oszt. , 25. köt . , 

73—74-
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81 T a k á t s — E c k h a r t — S z e k f ű : A buda i basák ma-
gyarnye lvű levelezése. I . köt. , 39. 1. 

82 Magyar Tör téne lm i Emlékek , I I . oszt., 26. köt . , 
13—14. 1. 

83 j 558 jún ius 20. Vol t közös p. ü. levé l tár 14,344. 
fasc. T a k á t s S. gyű j téséből . 

84 1568. U. onnan. T a k á t s S. gyű j téséből . — G. 
György k a p i t á n y n a k egy 1569 j a n u á r i -én kel t k i m u t a t á s 
szer int 12 lóval egy évre 288 for in t f izetése és még külön 
200 for in t évi zsold ja vol t . (Solutio dom ino rum fami l ia-
r ium S. Caes. Mat . in Arce Ű j v á r off icial ium» etc. Orsz. 
Levé l tá r . Lymbus , I I I .  sor., 3. fasc. T a k á t s S. gyű j t é -
séből.) 

8s Közl i T a k á t s : A m a g y a r gyalogság mega laku-
lása. 25. 1. 

86 Vol t közös pénzügy i levél tár . H u n g . 14,364. fasc., 
T a k á t s S. gyű j tésébő l . 

87 Országos Levé l tá r . K a m a r a i levelezések. T a k á t s 
S. gyű j téséből . 

88 Egy ide jű leg az ő uto lsó éveivel szerepel egy más ik 
G. György is, ak i 1574-ben gyalogos v a j d a Kan izsán. 
(Volt közös pénzügy i levél tár . 14,363. fasc. Verzaichniss 
der Weideschaf ten, wie viel Fussknech t un te r j e d w e d e m 
in Canisa gelegen, etc. T a k á t s S. gyűj téséből . ) Tek in tve , 
hogy a gyalogos szolgálat nem vol t oly előkelő az akkor i 
fe l fogás szerint, ez a G. György a Ghyczyek kevésbbé 
tek in té lyes ágából s zá rmazha to t t — ta lán a G. B e r n á t 
fia vo l t — és semmieset re sem azonos G. Józsa hasonló-
nevű unoká jáva l , ki 1611-ben Assakür tön h ú n y t el 
s k inek feleségétől, i l letve özvegyétől , szül. R é v a y Erzsé-
bet tő l az 1596 és 1622 közt el te l t 26 évből 11 levelet 
t e t t közzé Deák Farkas . (Magyar hölgyek levelei 1515— 
1709. Budapes t , 1879.) 

89 1556 november 18. — Ugyanez évből Byk Ágos-
ton levele a G. F a r k a s je lenlétében fo ly t kémva l la -
tásról , közölve Szalay Á. i. m. 187. 1. — 1557-ből ké t és 
1559-ből egy levele m a r a d t . Országos Levél tár , Nádasdy -
levél tár . 

9° Solut io equ i t um fami l ia r ium domin i pa la t in i in 
Rábaköz sub Christ . Nádasdy . Országos Levé l tá r : Ná-
dasdy-számadások , C. fasc. T a k á t s S. gyű j tése . 

91 Ac ta comit ia l ia regni Croatiae, Dalmatiae, Sla-
voniae. Zágráb, 1916, I I I .  köt . , 43. 1. 

92 U. O. 21. 1. 
93 «Az u r a m jószágának tö rök tő l anny i ra bán tások 

nincsen, m in t az, ki i t t az ország fizetésén vagyon Bán 
u ram népe, Alapi u ram népe . . . H a u ramtó l énnekem 
tanúságom (utasítás) vo lna róla, bizon az u ram jószágát 
i lyen igen nem puszt í tanák» stb. G. F a r k a s Csányi Ákos-
nak 1559. Közölve Szálay Ä. i. m. 354. 1. 

94 Anno 1564. Z tenychnyak v á r á b a n va ló ins t rukc ió 
vagy tanu lság Giczy F a r k a s u r a m n a k . Őtő le függnek 
a szolgák mind ja rga ló szolgákkal, kapuná l lókka l . Az-
u tán az tö rvény jövede lemnek beszo lgá l ta tására asszo-
nyom kezeírása a la t t va ló la j s t rom szer int — gondot 
viseljen». Idézendőnek t a r t j u k még az u tas í tás követ -
kező sorai t : «Az szegény ember, ki b i rságon marad , meg 
ne nyomor í t tassék , sőt ha va lak i oly szegény volna, 
megenged je neki és la js t rom legyen mindarró l , k in m i t 

vesznek és k inek m i t engednek nevenkint .» Országos 
Levé l tá r . Nádasdy -számadások E. fasc. 

95 Ac ta comit ia l ia, s tb . 515. 1. 
96 1560 márc ius 12-én ke l t levele. 
97 T ö b b levele. 
98 «Mert i t t semmibő l ember i n k á b b pénz t n e m 

t a k a r h a t , m in t az borból . Mer t i t t főkereskedés az bor.» 
1560 december 21-iki levele. 

99 1560 márc ius 12-iki levele. 
100 L. T a k á t s : Ra j zok s tb. I I I .  kö te tében «Kertész-

kedés a tö rök vi lágban» című fe jezetet . 
101 1560 december 21-én és 1561 ok tóber 5-én ke l t 

leveleiből. 
102 1562 feb ruá r 8-iki levele. 
103 1567 márc iusban kel t levele. P o m a g r á n á t — 

g ráná ta lma , bar l ica = bar i lée = bödön, t o n n a = hordó, 
habarn ica = polypus, sepia. M. Nye lv tö r t . Szótár . 

104 1561. Szt Marg i t asszony-nap esté jén ke l t levele. 
105 1562 feb ruár 8-án kel t levele. 
106 1561 augusz tus 8-iki, 1563 nov. 29-iki levele. 
T°7 1561 húsvé t u t á n va ló kedden í ro t t levele. Sze-

gezés = o lda l fá jás, nyi lal lás. M. Nye lv tö r t . Szótár . 
108 L. T a k á t s : A m a g y a r gyalogság mega laku lása . 

113—131. 1. 
109 1561 m á j u s 25-iki és augusz tus 8- ik i levelében 

és m á s u t t is. 
110 E z az epizód n e m azonos Nov i 1565. évi el-

foglalásával , m ikor sz in tén Deli vo l t a vá r pa rancsnoka . 
L. I s t v á n f f y i. m. 511. 1. 

111 Auersperg H e r b a r t k r a j n a i f ő k a p i t á n y e leset t 
1575-ben Budacsk i mel le t t . I s t v á n f f y szer int gyávaság ig 
óva tos vezér vol t , k inek szeme lá t tá ra fog la l ta el az övé-
vel egyenlő haderőve l Musz ta fa basa a Bak ics Tamás tó l 
hősiesen véde t t K r u p a vá rá t , sőt «karabély t ragadva», 
az t is megakadá lyoz ta , hogy F r a n g e p á n gróf, Fa rkas i t s 
Pé te r és G. F a r k a s csapa ta ikka l az o s t r o m l o t t a k n a k 
segítséget v igyenek. I. m. U. o. — 1. még Szalay L. : 
Magyarország tö r téne te . IV. köt . , 361. 1. 

112 Z luny vagy szluini F r a n g e p á n Ferenc 1567— 
1672 közt ho r vá t t á n . 

"3 i 5Óo jún ius u . , 1562 ápr i l is 1., m á j u s 3-iki, 1569. 
évbő l ke l t levelei. 

"4 1561 ok tóber 5- iki levele. 
"5 1561 húsvé t u t á n va ló kedden és 1561 augusz-

tus 8-án Nádasdyhoz és kü lön Csányihoz kü ldö t t levelei. 
116 Egyedü l az 1566 augusz tus 16-iki országgyűlés-

ről közöl anny i t , hogy a zágráb i káp ta l an b i r toka i t 
t izedf izetésre kötelezte. 146. 1. 

"7 Ac ta comi t ia l ia regni Croatiae etc. I I I .  köt . , 
170., 174. 1. 

118 U. o. 217., 334., 352. lapok. L . még a 277. és 
323. lapokat . 1572. augusz tus 10-én G. F a r k a s és tá rsa i 
E r d ő d y Pé te r özvegye, A lapy Borbá la ellen az ország-
gyűlésnél panasz t emelnek b i r t okhábo r í t ás m ia t t . 353. 1. 
1573 december 30-án G. F a r k a s özvegye megismét l i a 
panasz t . U. o. 395. 1. 

'19 E r rő l a Feke te Lukácsró l í r j a 1561-ben Csány i 
Ákosnak : «Azt hiszem, hogy az az po rko láb rák lábon jő, 
m e r t i m m á r esz tende je vagyon, hogy i rok u r a m n a k 
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felőle . . . E n n y i időtő l fogva, ha szinte Kons tan t i nápo l y -
ná l le t t vo lna is, e l j öhe te t t vo lna. I t t szükség volna, h a 
többen vo lnánk is, m e r t kegye lmed t ud j a , hogy ez ország-
ban m a g y a r nemze tnek t öbbnek háza (t. i. vára) n incsen, 
csak az, m i kegye lmes urunknak .» 

120 Országos Levé l tá r , Nádasdy- levé l tá r . 
121 1572-ben n a g y pa rasz t l ázadás vo l t a Ku lpa 

és Száva köz t a fö ldesurak el len, me lye t a nemesség csak 
nagynehezen t u d o t t e l fo j tan i . H a azonban ez a lka lom-
ma l eset t vo lna el, I s t v á n f f y b i zonyára névszer in t is 
megemlékezet t vo lna róla. A lázadás t 1. i. m. 589. és kk. 1. 

122 N a g y I v á n i. m. 
123 Kővá r i László : E rdé l y nevezetesebb családai . 

270. 1. 
124 Kővá r i László ve t t e észre először, hogy az ok-

levelek Giczit, a tö r ténészek pedig, m i n t Miles és Beth len 
Farkas , Géczit í r tak . (Erdély tö r téne lme. IV. köt. , 42. 
lapon a jegyzetben. ) Maga G. János Gyczy-nek í r ta 
ránk m a r a d t leveleiben és ko rmányzó i a lá í rása iban is 
a nevé t . A hangzó-vá l tozás oka valószínűleg egyfelől 
az, hogy az erdély i fe jede lemséghez t a r t o z o t t S z a t m á r 
megyében m á r akko r i smer t vo l t Nagy - és Kisgéc fa lu , 
ho lo t t a veszprémmegye i Gicről senk i sem t u d o t t , más-
elől az «i» és «é» h a n g o k n a k sűrű felcserélése az ország 

t ö b b részében, így E rdé l yben is. Ghyczy Pá l úr szíves 
közlése szer int K o m á r o m - és Ny i t r amegyében a nép 
m a is Géczy-nek h í v j a a családot . 

I2s Szalay László : Magyarország tö r téne te . IV. köt . , 
405., 407., 413. 1.-Géczi-nek nevezve. — Szalay Józse f— 
Baró t i L a j o s : A m a g y a r nemze t tö r téne te , I I I .  köt . , 
135. és köv. lapokon Ghyczyrő l í rnak, úgysz in tén Szi-
lágy i Sándor : A m a g y a r nemze t tö r téne te . V. köt . , 
463. 1. — E l lenben Géczy Jánosró l ír Szekfű Gyu la : 
Beth len Gábor c. m u n k á j á b a n . 49. 1. 

126 Buda i Ferenc : Magyarország polgár i h i s tó r iá já ra 
való lex ikon. I I . köt . , 1805., 127. lapon Gétzi-nek írva, 
az 1866-ban meg je len t I I . k i adásban I I . , 64. 1. Géczy. — 
A Közhasznú Ismere tek T á r á b a n (V. köt . , 277. 1.) Géczi. 
Az Egye temes Magyar Encyclopaediá-ban (VI I I .  köt . , 
594. hasáb) Géczi. A Magyar Lex i kon -ban (V I I I .  köt . , 
135. 1.) Géczy. A Pa l las és a Réva i Nagy -Lex i koná-ban 
(V I I I  köt . , 14. 1., i l letve V I I I .  köt . , 525. 1.) Giczy. 

127 Approb . Const . I I . r . , V I I I .  c ikk, 1. §. 
123 Részletesen fe lsoro l ja őke t J a k a b E lek idézet t 

ér tekezése, 8—12. 1., me l ye t Ghyczy K á l m á n felkérésére 
ír t meg. 

I29 I. m. IV. 393. 1. 
x3° 1558 ápr i l is 28-án ke l t levele. — A k a p u i i f j ak 

fizetése 1558-ból G. J á n o s 4 lóval . T a k á t s Sándor gyű j -
téséből . 

'31 G. György levele 1560-ból. 
!32 Levele Nádasdyhoz 1561-ből : «Az ho rvá tok 

közöt t gazdag nevem vol t , m e r t az nagyságod a jándék i -
tól megvá lván , o t t j o b b a j á n d é k nem vol t , m i n t ak i t 
u r a m őnagysága nekem adot t .» T o v á b b á G. F a r k a s 
levele 1561 j anuá r 26. 

'33 Lus t ra t i o e q u i t u m levis armaturae in Gyulens i 
praesidio etc. 8. m a j . 1564. Lad is laus Kerecheny i habe t  
o rd inem ad équ i tés v ig in t i . — Sub cap i t anea tu Pau l i 

Beke . . . Joannes Gyczy . . . équ i tés 26. T a k á t s S. gyű j t é -
séből. 

'34 I s t v á n f f y i. m. 518. 1. — L. még Karácsony i J . : 
Békés-vármegye tö r téne te . I. köt . , 147. 1. Hogy G. János 
t o v á b b r a is levelezet t Csány i Ákossal, a n n a k b izony-
sága Orosztony Pé te rnek 1565 szep tember 8-án kel t , 
Csány i Ákoshoz in téze t t levele. Közl i K o m á r o m y András : 
Magyar levelek a X V I .  századból . Tö r téne lm i Tá r 1909. 
évf., 222. 1. 

*35 Karácsony i szer in t augusz tus 3. U. o. 172. 1. 
:36 I s t v á n f f y i. m. 532. 1. 
137 U. o. 533. 1. 
138 U. o. — Beth len F a r k a s : H is tór ia de rebus 

Transsy lvan ic is . Ed i t i o secunda. I I . köt . , 143. 1. 
!39 I s t v á n f f y i. m. 628. 1. — B u d a i : Magyarország 

polg. h i s tó r iá já ra va ló lex ikon i. h. — Nagy I v á n i. m. — 
J a k a b E lek i. m. 26. 1. 

I4° Kétségte lenü l sz ten isnyák i t a r t ózkodásá ra vo-
na tkoz i k a jezsu i ták megjegyzése róla : «Joannes Getius, 
homo Dalmata». 

Epistolae et ac ta j esu i t a rum Transylvaniae tempo-
r ibus p r inc íp ium Bá tho ry . Collegit e t ed id i t Andreas 
Veress. Vol. I I . , p . 255. 

T4Z N a g y I v á n i. m. 393. 1. 
r42 T a k á t s Sándor : Rég i m a g y a r kap i t ányok . I I . ki-

adás, 287. 1. 
I43 L. Veress E n d r e : Berzev iczy Már ton . Magyar 

Tör t . E le t r . X X V I I .  évf., 1—2. 
J44 Be th len F a r k a s i. m. I I . köt . , 455. 1. 
J45 Be th len F a r k a s i. m. I I . köt . , 480. 1. 
'46 T a k á t s i. m. 380. 1. 
J47 Szabó Káro ly : Székely ok levé l tá r I I . köt . , 251. 1. 
J4g J a k a b E lek i. m. 12. 1.— Az erdély i fe jede lmek 

részéről nek i a d o m á n y o z o t t t öbb i b i r toko t fe lsorol ja 
Nagy I v á n i. 111. 393. 1. — Az adományozás az 1565 
j a n u á r 22-ére Ko lozsvár ra h i r d e t e t t országgyűlés tör -
vényc ikke i a lap ján t ö r t én t . «Az k ik penig az más pá r ton 
szolgák vo lnának és mos t oda vágynák , ez ar t icu lusok-
nak adásának n a p j á t ó l számlá lván , negyven n a p r a ta r -
toznak ide az ő felsége hivségére jószágok mel lé haza 
jőni , és va lak i k meg nem jőnének negyven nap u tán , ő fel-
sége jószágokat szabadon eldonálhassa, va lak inek akar ja.» 
(Erdé ly i országgyűlési emlékek. I I . köt . , 289. 1. és Erdé ly -
ország tö r téne t i t á ra . K i a d j á k gróf K e m é n y József és 
N a g y a j t a i Kovács I s t ván . I . kö t . , 57. 1. 

H9 «. . . oc to probos v i ros et nobi les personas». Szabó 
Káro ly : Székely ok levé l tár . I I I .  köt . , 348. 1. 

J5° Kővá r i : E rdé l y t ö r téne lme . IV. köt . , 22. 1. 
's1 I . m. I I . köt . , 316. 1. 
T52 Őnagysága B á t h o r y Kristóf pen ig k a p i t á n y á t , 

Géczi János t E rdé l ybe b o c s á t o t t a m inden hadáva l a 
v a j d a (Bá thory Is tván) mellé» — í r j a Gálfi János rab-
ságában készí te t t öné le t ra j zában . L. Erdé lyország tör-
téne te i t á r a stb. , I . köt . , 79. 1. — Az ü tköze t u t á n egy 
hónappa l Gyu la fehérvár ró l kel t levelében a j á n l j a Ghyczy 
P á z m á n y Gáspá r t «Bihar-vármegyéből egy jó főnemes 
rendbő l való i f jú legényt» B a t t h y á n y Bo ld izsárnak, «látás-
n a k , ha l lásnak és tanu lásnak okáért». Közl i T a k á t s Sán-
dor : R a j z o k s tb . I . köt . , 13. 1. 

7 
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>53 Erdé ly i országgyűlési emlékek. I I I .  köt . , 15. 1. —-
Beth len F. i. m. I I . köt . , 433. 1. 

*54 A v á r a d i f őkap i tányságró l í r j a Szamosközy : 
«qua qu idem prov inc ia nu l lum e Trans i lvan is mune r i bus 
est vei negociosioris, cura t ion is vei honorat io r is ma jo -
r isque digni tat is». R e r u m Unga r i ca rum L iber I I I .  (Ma-
gyar Tör t . Em i . I I . oszt., 21. köt . , 126. 1.) 

J55 E rdé l y i országgyűlési emlékek. I I I .  köt . , 30. 1. 
E g y 1578-ból va ló levelében meleg hangon a j á n l j a 
Ghyczy Geszty Ferenc veszprémi k a p i t á n y n a k Sibr ik 
Pá l t , «egy i f j ú legényt», k i «három lóval szolgál ja kegyel-
mede t az kegye lmed t ö b b j á m b o r szolgái között». (Kör-
mend i levél tár . Missil. T a k á t s S. gyű j téséből . ) 

rs6 Possev ino A n t o n i o S. J . í r j a 1584-ben, hogy 
Várad k a p i t á n y a jól megerős í te t t v á r b a n lak ik , k inek 
800 lovas- és u g y a n a n n y i gya logos-ka toná ja van . Ezek 
fo ly ton c s a t á k a t v í vnak a tö rökke l és a császár iakka l . 
T rans i l van ia . K i a d t a Veress Endre . 54. 1. 

J57 E rdé l y i országgyűlési emlékek. VI . köt . , 66. 1. — 
Ghyczynek Ba ldag i ro Oc tav io olasz építészről t e t t dicsérő 
ny i l a t koza tá t 1. Ac ta Pub l i ca Transylvaniae 1583—1594 
az Országos Levé l tá rban . 

J58 E rdé l y i országgyűlési emlékek. I I I .  köt . , 42., 48. 1. 
J59 U. o. 48., 49., 56. 1. 
160 U. o. 62. 1. — L. még B á t h o r y I s t ván levelét 

a ko rmányzókhoz , Ac ta Pub l . Transylvaniae. 
161 Gyu la f f y Les tá r K rón i ká - j a Ku l t sá r I s t ván k iadá-

sában. 52. 1. 
162 A la t in nye lven í ro t t hosszú k inevezési o k m á n y t 

egész te r jede lmében közl i R u m i : M o n u m e n t a Ungar i ca 
stb. I I I .  köt . , 285. 1. és kk. , t o v á b b á j a v í t o t t szövegben 
J a k a b E lek i. m. 57. 1. és kk. — F ő b b rendelkezései a 
következők : Mivel E rdé ly «összes rende inek és nemze-
te inek ünnepé lyes követsége» kér te, hogy míg az unoka-
öccse eléri az ura lkodáshoz a l ka lmas kor t , «az ország 
g o n d j á t és k o r m á n y z á s á t egy az igazságosság, hűség, 
okosság és ka tona i ismeretek t ek i n te tében is k ivá ló 
férf iúra» bízza és mive l «méltóságos (magnif icus) [a 
«nagyságos» t . i. a fe jede lem címe vo l t ] Giczi János t , 
k inek becsületességéről , hűségéről és feddhetet lenségérő l 
és m á s erényeiről» meg van győződve, erre a l ka lmasnak 
vél i , ráb ízza egész E rdé l y ko rmányzásá t . Mindenek-
e lő t t m e g a d j a nek i Erdé lyország k o r m á n y z ó j a nevé t 
és c ímét . R á r u h á z z a m indazon ügyek tel jességét, melyek 
a fe jede lem hasznára , díszére, t isztességére és jó lé tének 
e lőmozd í tására szolgálnak. E z okból legyen lakása Gyula-
fehérvá r t , m a g á n a k a fe jede lemnek v á r á b a n vagy udva-
rában . A szükséghez képest h ívhassa össze a tanácsoso-
ka t , t a r t hasson országos és részleges gyűléseket , tö rvény -
székeket. A lá ja rendel i E rdé l y m inden rendű és rangú 
polgár i és ka tona i (civiles et mi l i tares) mél tóságai t , 
ka ra i t és rendei t . T e l j h a t a l m a t ad nek i , hogy szükség 

setén necsak zsoldos k a t o n á k a t , h a n e m a ka rok és ren-
dek közü l is kel lő számú lovast és gyalogost gyű j t sön 
egybe. Ta r t son 600 bá to r és érdemes k a t o n á t hav i zsold 
mel le t t . A fe jede lem me l le t t ped ig t a r t son oly embe-
reket , ak i k e lő t te jó pé ldáva l j á r n a k elől. A k incs tá r ra 
szá l lo t t jószágok e ladományozásában a régi v a j d a i 
ha táskö r illesse. Ehhez képest adományozhasson b i r to -

ko t 32 j obbágy telekig, t o v á b b á nemességet , pr imip i lá-
t us t a fe jede lem nevében, k inek nevé t a szokot t he ly re 
maga sa já tkezű leg í r j a alá. Az i ly i r a t oka t megfelelő 
helyen a kancel lár is í r j a alá. 

Mindössze a rendk ívü l fontos, szokat lan és kényes 
ügyekben t a r t o t t a fenn m a g á n a k a dön tés t és az t k ö t ö t t e 
ki, hogy Vá rad és Karánsebes pa rancsnoka i t csak az ő 
előzetes beleegyezésével cserélhesse ki. 

Végül m e g h a g y t a m inden a l a t t va l ó j ának , hogy a 
ko rmányzó h a t a l m á t (au thor i ta tem) , m i n t a fe jede lmét , 
t iszte l jék, pa rancsa i t te l jesí tsék s h i t ükke l és kötelessé-
gükke l semmi e l lenkezőt ne cselekedjenek. 

163 A ko rmányzó i esküben meg fogad ta , hogy hű 
lesz B á t h o r y Zs igmondhoz, Erdé lyország v a j d á j á h o z , 
az országhoz, hogy a fe jede lem és az ország javára , hasz-
n á r a és m e g m a r a d á s á r a fog igyekezni , hogy az 1571. év i 
ko lozsvár i és későbbi va l lásügy i országgyűlési végzések 
szer int m inden rende t m e g t a r t va l lásában, m inden ren-
de t és nemze te t megőr iz régi szabadsága iban és joga iban, 
igaz t ö r vény t szo lgá l ta t az í ro t t és a szokásjogi tö rvé-
nyek szer int a j oga ika t keresőknek személyvá loga tás 
nélkül , a t ö r vény ú t j á n k ívü l senk i t meg nem t á m a d , 
sem mások á l ta l m e g t á m a d n i n e m enged. — Az eskü tel-
jes szövegét közl i J a k a b E lek i. m. 61. 1. 

164 A . B á t h o r y Zs igmond neve a la t t 1587 december 
28-án k i ado t t rende le t a vásárhe ly i i sko lának az erdély i 
dézsmábó l évenkén t j á ró 150 fo r in thoz még 100 fo r in to t 
u t a l t k i a t anu ló i f j úság segélyezésére. Koncz József : 
A marosvásárhe ly i evang . - re fo rmá tus kol lég ium tör té -
nete. Marosvásárhe ly , 1896, 5. 1. 

165 «Ha pen ig az E rdé l y i v a j d á t i f f iuságáér t n e m 
vá lasz tha tnák , v a n n a k idősebb a t t ya f i a i is I s t v á n k i rá ly -
nak, k i k mind idők szer int , s m ind penig azon okokér t 
i l lendők és mé l tók az k i rá lyságra.» Ghyczy u tas í tása 
a Lengye lországba kü ldendő Ó v á r y Deák I s t v á n n a k 
1587 feb ruár 22-én. Ac ta Pub l i ca Transylvaniae 1583— 
1594-

166 E rdé ly i országgyűlési emlékek. I I I .  köt . , 72. 1. 
167 U. O. 75—76. 1. 
168 U. o. 77. 1. 
16? U. o. 213. 1. 
I7° «1586. I n d u l t u n k k i az fe jede lemmel és guber -

ná to r u r a m m a l Fe j é rvár ró l az ha lá l e lő t t P r á s m á r r a 
penu l t ima Jun i i , o t t vá l t ig késénk.» Gyu la f f y Les tá r 
tö r t . ma radványa i . Közl i Szi lágyi Sándor . Tö r téne lm i Tár . 
1893. évf., 123. 1. 

X7J «Giul ianum, Gh is ium (Gyulai P á l t és Ghyczy t ) 
t o t a m q u e i l lám e r ü d i t o r u m m a n u m Aulae l um ina . . . 
impr im is p rocance l la r ium (Kovacsóczy) p l u r i m u m jubeo 
salvere. B ru t i Opera va r i a selecta etc. L ib . V. Bero l in i 
1690., 308. 1. Idéz i J a k a b E . i. m. 9. 1. 

*72 Magyar Tö r téne lm i Emlékek . I I . oszt. , 12. kö t . 
B r u t u s Magyar H is tó r iá jához To ldy Ferenc előszava. 
L I X .  1. — L. még Engel , J o h a n n Chr is t ian : Gesch ichte  
des ungar ischen Reichs. IV. Tei l , Sei te 241. 

*73 E rdé l y i országgyűlési emlékek. I I I .  köt . , 78—79.1 
!74 «Magnificus Dn . Getzei , Regn i G u b e r n á t o r . . .  

cum Pr inc ipe solus rel ictus, h is eum a d f a t u s est ve rb is :  
va lde d i l igenter hic t ib i , l l lus t r . Pr inceps , de l i be randum 
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qu id fac to opus sit : R e g n u m secus non vu l t , q u a m u t 
a te d i m i t t a s Jesu i tas , sin m inus for tasse de alio e run t 
solliciti. R e g n u m po t ius inven ie t pr inc ipem, q u a m tu 
regnum. H ic qu id faceret pr inceps? Cogitur, si r egnum 
vu l t ret inere, in pos tu la ta Dnn . regn ico larum condes-
cendere.» T r a u s c h : Chron icon Fuchs io—Lup ino—Ol ta r -
d i num, sive anna les Hungar i c i e t Transsi lvanic i . Co-
ronae (Brassó) 1847. I. köt . , 81. 1. jegyz. 

*75 E rdé l y i országgyűlés i emlékek. I I I .  köt . , 90. 1. 

U. o. i. h. — Gyu la f f y Les tá r K rón iká ja , lvu l tsár 
I s t ván k i adásában . 53. 1. 

J77 U. o. 237. 1. 
*73 u . o. 98. 1. 
J79 «Országunkban az e lmú l t esz tendőkben előszer 

nagy d rágaság vo l t s a z u t á n döghalá l , k i m i a t t az föld 
i t t mos t is nagy pusz taságban , szegénységben vagyon.» 
Rácz Pé te r po r ta i köve tnek 1587 márc ius 8-án a d o t t 
u tas í tás . Ac ta Pub l i ca T r a n s y l v a n i e 1583—1594. 

150 «Géczi János h a g y o t t a k i ncs tá rban 42,000 ara-
n y a t és 2000 ta l lé r t és 13,000 aprópénzt» s tb . Gyu la f f y 
Les tár K rón i ká j a , Ku l t sá r I s t v á n k iadásában . 53. 1. — 
I l yen fo rmán emlékszik meg az összegről egy névte len 
fö l jegyzés is. Közl i a Tör téne lm i Tá r 1893. évf., 185. 1. —• 
Beth len F a r k a s S imig ianus u t á n 200,000 m a g y a r fo r in to t 
és sok a rany- , ezüs tedény t emlí t , i. m. I I . köt . , 564. 1. 
L. még Erdé ly i országgyűlés i emlékek, I I I .  köt . , 277. 1. 

151 Possevino, An ton io S. J . : T ransy l van ia (1584). 
K i a d t a Veres Endre . 54. 1. — L. még F raknó i : E g y je-
zsu i ta d i p l o m a t a -hazánkban . K a t h . Szemle 1902. év i 
szep tember i füzete, 606. 1. — Leleszi János és W u j e k 
J a k a b jezsu i ták levelei szer int r e fo rmá tus vol t . — Ep is -
tolae e t ac ta j esu i t a rum Transylvaniae tempor ibus pr in -
c ipum Bá tho ry (1571—1613). Collegit e t ed id i t Andreas  
Veress. I I . köt . , 175. és 233. 1. 

l8z Ac ta Pub l i ca Transylvaniae 1583—1594. 
183 G y u l a f f y K rón i ká ja . 52. 1. 
184 U. O. 53. 1. 
185 Gyu la f f y föl jegyzései. Magyar Tör téne lm i E m -

lékek, I I . oszt. í rók . 31. köt . , 23. 1. 
186 Kővá r i László : E rdé ly régiségei. 234. 1. 
187 Megemlékszik ró la B á t h o r y I s t v á n országbíró 

1590. évi m á j u s 9-én ke l t és Kassa városához in téze t t 
rendelete. L. Gróf Káro ly i -csa lád ok levé l tára , I I I .  köt . , 
475- 1-

133 K ieme l jük ko r tá rsa i közül a jezsu i ták je lenté-
seit, pl. Campan i provinc iá l is így ír róla A q u a v i v a gene-
rá l isnak 1585 december i -én Kolozsvárró l : «in pol i t ic is 
u t c u m q u e bene p rospec tum est reg imin i p r i nc ipa tus 
novo hoc Gubernatore». L. Epistolae et ac ta j esu i ta rum 
Transy lvan iae . K i a d t a Veress Endre . I I . köt . , 145. 1. — 
Possev ino pedig ezt jegyz i fel róla : «Or il  cap i t ano ul t i -
m a m e n t e era G iovann i Géczi, h u o m nobi le e t d o t a t o d i 
a lcune buone qua l i tà , peró non cattolico». T ransy lvan ia , 
54- 1-

Megeml í t jük Gyula i Pá l fe jede lmi b iz tosnak 1585. 
évben a S ibr ik György vá rad i k a p i t á n y be i k ta tása alkal-
mábó l szép la t insággal í ro t t hosszú levelét (közli : Be th -
len F . i. m . VI . köt . , 481—502. 1.), ame lye t később is 
fe lo lvas tak az ú j v á r a d i k a p i t á n y o k be ik ta tásán , míg 

csak Várad nem kerü l t tö rök kézre. — N a g y el ismeréssel 
ír ró la I s t v á n f f y i. m. 628., 652. 1., Szamosközy (magnae 
v i r tu t i s et d ign i ta t i s homo) M. Tör t . Emi . I I . oszt., X X I . 
köt. , 46. 1., a T rausch á l ta l k i ado t t Chronicon Fuchs io— 
L u p i n o —O l t a r d i n u m (vir gravis , severus e t jus tus) . 
I . köt . , 73. 1, úgysz in tén Be th len F a r k a s i. m. I I . köt . , 
563. 1. Végül Szalárd i János S i ra lmas m a g y a r K r ó n i k á j a 
(«dicséretes jó gubernátor»), 17. 1. K i a d t a bá ró K e m é n y 
Zsigmond. Pest , 1853. (Ú jabb Nemze t i K ö n y v t á r , I I . fo-
lyam.) Bo j t h i Gáspár «vir for t iss imus»-nak nevezi. De 
rebus gest is magn i Gabr ie l i Beth len. E d i d i t J . C. Engel .  
Viennae, 1809., 243. 1. 

Az ú j a b b tö r téne t í rók közül Kővá r i László i. m. 
IV. köt . , 43., 44. 1., J a k a b E lek i. m. 51. 1., Szi lágyi Sán-
dor : az Erdé ly i országgyűlési emlékek. I I I .  köt . , 62., 
68. 1. 

Mindössze ké t o lyan a d a t van, mely, ha a való-
ságnak megfelelne, némi leg kedvezőt len f ény t ve tne 
Ghyczyre. Az egyik a Géczi-várról a nép a j k á n élő hagyo-
m á n y «a re t tege t t hírű» vá rú r ró l (Kővár i : E rdé ly régi-
ségei. 172. 1.), ak i engedet len szeretői t egy szik lamélye-
désbe zá r ta ( Jakab E. i. m. 17. 1.). A tö r téne t i igazság 
az, hogy az a gonosz v á r ú r Balassa Menyhér t vol t , korá-
nak egy ik legkegyet lenebb és legfékte lenebb a lak ja , 
k i tő l e lpár to lása u t á n 1562-ben fog la l ták el János Zsig-
mond csapa ta i a vá ra t , me lye t romja ibó l Ghyczy épí t te-
t e t t u t óbb ú j ra . í g y le t t Lé ta Géczi -várrá s így kapcso l ta 
össze a nép képzelete a Ba lassa k icsapongásai ró l él t 
h a g y o m á n y o k a t a vá r későbbi u rának nevével , ak i m á r 
köze l já r t a 40. évhez, mikor E rdé lybe kerü l t s m inden 
fe l jegyzés szer int pu r i tán , ta lp ig becsületes, igazságos 
ember vol t . 

A más ik a jezsu i ták vád ja , hogy Ghyczy eskü-
szegést k ö v e t e t t el, amiko r hozzá já ru l t a jezsu i ták ki-
űzéséhez, am ié r t nagy le lk i fu rda lások közt « te ter r imam 
a n i m a m exhalavi t». (Erdély i országgyűlési emlékek. 
I I I .  köt . , 257. 1. és J a k a b E. i. m. 49. 1.) Ezzel szemben 
a valóság az, hogy a jezsu i ták k iűzését az országgyűlés 
nagy többsége ha tá roz ta el, ame lye t Ghyczy, ak i nem sze-
re t te ugyan a jezsu i táka t , de igazságos vo l t hozzá juk 
(. . . Gube rná to r regni et mag is te r curiae . . . l icet reli-
gione a nob is d issent ian t . . . nobis fidunt et longe maior i , 
q u a m Rege v i ro nos benevo lent ia complectuntur», í r j a 
T h o m á n y i M á t y á s S. J . Aquav i va generá l isnak 1587 
feb ruár 15-én. Epistolae et ac ta etc. I I . köt . , 209. 1.), ha  
a k a r t a volna, sem t u d t a vo lna megakadá lyozn i , a m i n t 
nem s ikerü l t megakadá lyozn ia a fe jede lem nagykorú -
s í tását sem. Ezé r t igazta lan vele szemben az esküszegés 
vád ja . A le lk i i smere t fu rda lás is mese, amelyrő l az első 
je lentés «fertur» — azt beszél ik — igét használ ja , a 
Ghyczy mel le t t vo l t p a p azonban erről m i tsem tud . 
(L. Epistolae e t ac ta etc. I I . köt . , 255. 1., t o v á b b á J a k a b 
E . i. m. 49. 1.) 

i89 Trausch i. m. I . köt . , 81. 1. a jegyzetben. (Curius 
D e n t a t u s Manius háromszor is konzul , a becsületesség 
és önzet lenség m in taképe . Camü lus pedig Vej i , a gal lok, 
ke l ták , volszkusok, e t ruszkok legyőzője, am ié r t pá te r 
patr iae-nak és R ó m a másod ik mega lap í tó jának is ne-
vezték.) 

3* 
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Acta Transylvaniae. 5. Fase. , 41. sz., 1594., az 
Orsz. Levé l tá rban . — N a g y I v á n i. m. IV. köt . , 395. 1-

J9J V. ö. Szo lnok-Doboka vá rmegye monográ f iá ja ' 
I I . köt . , 90. 1. 

*92 E z a sógorság magya rázza meg azt a ba rá t i 
hango t , mel lye l Thu rzó György ír 1594 feb ruár 24-én 
ke l t levelében Ghyczy Pálró l , ak i G. Fe rencnek unoka-
tes tvé re vo l t . (L. az 56. sz. jegyzetet . ) 

T93 N a g y I v á n i. m. IV. köt . , 394. 1. 
*94 E rdé l y i országgyűlési emlékek. I I I .  köt . , 83. 1-
T9S U. o. 89. 1. — U g y a n ő k hoz ták á t a fe jedelem-

től december 21-én az e lkészí te t t t ö rvényc i kkeke t és 
az eskü fo rmát . (U. o. 94. 1.) 

*s6 Szamosközy Tör téne t i m a r a d v á n y a i szer int az 
egri mezőn az erdé ly iek közü l e leset tek közt vo l t Giczi 
Ferenc is, «az Giczi János gube rná to r öccse». (Tört . T á r 
1889. évf., 65. 1.) — Gyu la f f y K r ó n i k á j a sz in tén a B á t h o r y 
Zs igmond b iza lmas tanácsosa i közt soro l ja fel G. Feren-
cet . A tö rökke l szakí tó po l i t i ká j uka t «bolond, vérszopó 
ebek cselekedetének» nevezi, «amely u t á n ők is m ind 
po rban elveszének és m inke t is e lvesztének úgy, hogy 
az egész országot pusz taságra hozák.» (Ku l t sá r kiadása» 
71., 76. és főleg 78. 1.) Kővá r i szer int G. Ferenc a mező-
keresztesi csa tában eset t el 1596 ok tóber 26-án. I. m. 
IV . köt . , 69. 1. 

J97 J a k a b E. i. m. 15. 1. — N a g y I v á n a G. Fe renc 
ha lá lá t tévesen 1614 u t á n i időre teszi. I . m. 395. 1. 

'9S J a k a b E . i. m. 15. 1. — N a g y I v á n i. m. 394. 1. 
!99 Gyu la f f y Les tá r fe l jegyzései . Magyar Tör téne lm i 

Emlékek . I I . oszt., X X X I .  köt . , 21. 1. 
200 Nagy I. i. m. 395. 1. — J a k a b E. i. m. 15. 1. — 

Szo lnok-Doboka vá rmegye monográ f iá ja . IV. köte t , 389. 1. 
201 Szamosközy I s t v á n Tör téne t i maradványa i -

I I . köt . , Magyar Tör téne lm i Emlékek . I I . oszt. , X X V I I I . 
köt . , 145. 1. — B iharmegye i b i r t oka i t 1599-ből fe lsorol ja 
Luk in ich I m r e : E r d é l y te rü le t i vá l tozása i a török hódí-
tás ko rában . 148. 1. (E b i r t okok 1604-ben is az ő nevén 
vo l tak . U. o. 345. 1.) 

202 E g y 1601 feb ruá r 3-áró l szóló k rón iká i fö l jegy-
zés szer int «megfogták országul Sennye i Pong ráco t , Kor -
nis Gáspár t , Bodon i I s t ván t , Giczi P é t e r t . . . azért , hogy 
Mihály v a j d á v a l egye té r te t tek vo lna E r d é l y b e bejövésé-
vel.» A Hevenessy -gyü j t eménybő l idézi J a k a b E. i. m-
9. 1. 

="3 U n g n a d és Székely császár i b iz tosok je lent ik 
1600 ápr i l is 9-én Gyu la fehérvár ró l , hogy Giczi Pé te r t , 
«a k o r m á n y z ó fiát» (!) a v a j d a D é v á r a tömlöcbe v i te t te , 
me r t va lam i a d o m á n y n á l . . . o lyan fenyegetés t te t t , 
hogy nemsoká ra másfé le donat iona l i sok lesznek ki-
á l l í tva. — Reges ták Mihá ly v a j d a tö r téne téhez . Közl i 
Szádeczky La jos . Tö r t . T á r 1884, 259. 1. I.. még u. o. a 
266. és 640. lapokat . 

2°4 Szamosközy i. m. Magyar Tör t . Emi . I I . oszt., 
X X I X .  köt . , 296. 1. Szamosközy szer in t m ikor G. Péter , 
k i tő l a B a s t a á l ta l D é v á r a összehívot t országgyűlésre 
men tében val lon k a t o n á k kocsikon magáva l v i t t érté-
kes ho lmi i t e l rabo l ták , u tóbb iná l panasz t emel t , az rab-
lásai t ismerve, egykedvűen v e t t e a do lgot t udomásu l . U. o. 

2°5 «Sákában», — m a " Zsáka, b iha rvá rmegye i köz-

ség — melyrő l G. Pé te r Sáka i G. Pé te r -nek nevezte ma-
gát , «az asszony, Giczi Pé te rné nem a k a r j a vol t , hogy 
beszál l jon Bocskay, de N a g y Ferenc pe rsvadeá l t a az 
asszonynak és így bocsá ták be». Gyu la f f y i. m. Magya r 
Tö r t . Em i . I I . oszt., X X X I .  köt . , 31. 1. — «1604. meg-
ha l t 'Sákán Gitz i Pé te r t e r m é s z e t e s halállal». Tör t . Tá r 
V I I .  kö te t . Mikó fe l jegyzései szer int . 

206 N a g y I v á n i. m. 395. 1. G. György hol Farnasró l , 
hol Ab lanckü r t rő l í r ta e lőnevét . U. o. 

N a g y I v á n i. m. 396. 1. 
203 U. o. 

J a k a b E lek i. m. szer in t Berény i . 16. 1. 
210 Tö r téne lm i Tár , 1899. évf. , 718. 1. 
211 Nagy I v á n i. m. 396. és 397. lapok. 
212 N a g y I v á n i. m. V I I .  köt . , 91. 1. 
213 N a g y I v á n szer int (i. m. 395. 1.) G. A n d r á s a G. 

F a r k a s unoká inak : Györgynek és Zsuzsannának édes 
vagy unoka tes tvé re vol t . E fö l tevést v izsgál ja J a k a b 
E lek is (i. m. 8. 1.). Szer inte And rás vagy a F a r k a s fiai-
va l vagy unoká iva l vo l t tes tvér , de lehetségesnek t a r t j a , 
hogy András, Pé te r és I s t v á n más Ghyczyek vo l tak . Az 
első ké t fö l tevés tévessége könnyen be igazo lható . F a r k a s 
1561 j a n u á r j á b a n lépe t t házasságra s 1572 végén v a g y 
1573 elején ( február 25-ike előtt) h ú n y t el. Al ig 12 év i 
házasságából h a t gye rmekének neve m a r a d t r á n k : a 
k i sko rukban e lha l t Jánosé és I lonáé, t o v á b b á az előző 
fe jeze tben t á rgya l t Ferencé, Ka ta l iné , Kr is tó fé és Pé te ré . 
U tóbb iak ró l az erdély i tö r téne t í rók és egykorú fe l jegy-
zések m i n t a k o r m á n y z ó hozzátar tozó i ró l emlékeznek 
meg. (Szamosközy Tör t . m a r a d v á n y a i . Tö r t . T á r 1889. 
évf., 65. 1. — Simig ianus : H is tó r ia re rum Unga r i ca rum 
et Transs i lv . idézi Kővá r i : E rdé l y tö r téne lme. IV . köt . . 
43. 1. U n g n a d és Székely császár i b iz tosok je lentése. (Tört . 
T á r 1884. évf., 259. 1.) G. Andrássa l és tes tvére ive l kap -
cso la tban el lenben a G. János ra va ló h iva tkozássa l se-
hol sem ta lá lkozunk , a m i t Borsos T a m á s — ak i G. J á n o s 
ko rmányzó i k inevezte tése idején 19 éves vo l t — bizo-
n y á r a nem m u l a s z t o t t vo lna el. Még F a r k a s n a k Pé te r 
fia okozha tna zavar t , de ő — m i n t l á t t u k — 1604-ben 
m á r nem élt. G. And rás és tes tvére i kü lönben is fiatalab-
b a k vo l tak a G. F a r k a s fiainál, de idősebbek unoká iná l . 
De m á s b izonyí ték is van arra, hogy n e m lehe t tek a 
G. F a r k a s Ferenc nevű fiának gyermekei . Fe rencnek 
felesége ugyan is Thu rzó Orsolya, az I l lésházy-család 
közel i rokona vo l t . V iszont a G. Józsa idősebbik fiának. 
I s t v á n n a k Forgách Kr isz t ina vo l t a h i tvese. H a A n d r á s 
sógora le t t vo lna Thu rzó Orso lyának és unoka tes t vé re 
a Forgách Kr isz t ina fér jének, G. I s t v á n n a k , nem í r ta 
vo lna Forgách Zs igmond Thu rzó György n á d o r n a k 
1609 szep tember 8-án ró la (t. i. G. Andrásró l ) , hogy «sze-
gény Pa la t í nus (t. i. I l lésházy) mind efféle h a j d ú embe-
reket promoveála». (Idézi Angya l Dáv id : B á t h o r y 
Gábor u ra lkodása. Századok, 1896, 121. 1. és a Szi lágyi-
féle mi l lenár is tö r t . , V I . köt . , 104. 1.) Kétségte len tehá t , 
hogy And rás és tes tvére i Ghyczyek vo l tak , de n e m a 
L é n á r t csa lád jábó l szá rmaz tak . 

214 L. Bo j t h i n i Pannon i i de rebus gest is magn i 
Gabr ie l is Be th len l ibr i t rès. E d i d i t Joh . Christ . Engel .  
Yiennae, 1809, 294. 1. és köv. 
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st5 Aho l I s t v á n tes t vé ré t , B á n d i Giczy I s t v á n t 

B á t h o r y G á b o r f e j ede lem m á r 1609 o k t ó b e r 16-án ke l t 

a d o m á n y l e v e l e m e g e r ő s í t e t t e m e z ő b á n d i rész jószágában . 

J a k a b E . i. m . 16. 1. 
216 Sz i lágy i S á n d o r : B á t h o r y G á b o r f e j ede lem tö r -

t é n t e . 182. 1. és köv . 
217 Szi lágy i i. m . 189. 1. — E r d é l y i o rszággyű lés i 

emlékek . V I . kö t . , 61. 1. 
218 Az 1612 m á j u s 15-én K o n s t a n t i n á p o l y b a n ke l t 

kö te lező leve lé t köz l i R o z s n y a y D á v i d . M a g y a r Tö r t . 

E m i . I I . oszt . , V I I I .  kö t . , 52. 1. 
219 E r d é l y i o rszággyű lés i emlékek . V I . kö t . , 61. 1. 
220 G h y c z y 1612 j ú n i u s 18-áról B u k a r e s t b ő l B á t h o r y 

G á b o r h o z i n t é z e t t s ennek f e r t e lmes p a r á z n a s á g á t , gy i l -

kossága i t , f e l f u v a l k o d á s á t szemére ve tő levelét , m e l y b e n 

B á t h o r y t l e m o n d á s r a szó l í t ja fel, köz l i R a d v á n s z k y Bé la 

b á r ó T ö r t . T á r , 1879. évf . T ö r t é n e l m i levelek a héder -

vá r i l evé l tá rbó l 1581—1612 c ím a la t t . — Szi lágy i i. m . 

194. 1. —- «E lh igy je kegye lmed , hogy az m a g y a r nemze t -

nek régen, a v a g y t a l á n soha n e m t á m a d o t t n a g y o b b 

á ru ló j a Géczy (Ghyczy) Andrásná l» — í r j a B á t h o r y 

G á b o r fe jede lem T h u r z ó G y ö r g y n á d o r n a k . E r d é l y i 

o rszággyű lés i emlékek . V I . kö t . , 234. 1. 
221 Sz i lágy i i. m . 206. 1. és köv . a rég i i r o d a l m a t 

idézi u. o. 208. 1. 
222 E r d é l y i o rszággyű lés i em lékek . V I . köt . , 255. 1. 
223 A békességet és a megkegye lmezés t bec ikke lyez i 

az 1613 m á j u s i - r e összeh ívo t t o rszággyű lés . L . E rdé l y i 

o rszággyű lés i emlékek . V I . kö t . , 279. 1. 
224 Leve lé t 1613 j ú n i u s 23-áról közl i a T ö r t . T á r 

1891. évf . 599. 1. 
225 B e t h l e n G á b o r levele szer in t « re t tenetes i jed tség-

gel» f u t o t t . E r d é l y i o rszággyű lés i emlékek . V I . kö t . 341. 1. 
226 B o j t h i i. m . 353.1. és köv . — Sepsi Laczkó M á t é 

K r ó n i k á j a (Gr. M ikó I m r e : E r d é l y i t ö r t . a d a t o k , I I I .  kö t . , 

140. 1.). — Szi lágyi i. m . 284. 1. — E r d é l y i országgyűlés i 

em lékek . V I . kö t . , 81. 1. A n g y a l i. m . a Szi lágyi- fé le 

mi l lenár is tö r t . , V I . kö t . , 109. 1. 
227 L. Angya l Dáv id : Az 1615-iki bécsi t ö rök b é k é n e k 

t i t kos p o n t j a i c ímű ér tekezésé t a K lebe lsberg-emlék-

k ö n y v b e n . 372. 1. 
228 Köz l i a Tö r t . T á r 1879. évf. , 360. 1. — A b a f f y -

n a k T h u r z ó n á d o r h o z i n t éze t t k é t s o k a t m o n d ó leve lé t 

közl i a Tö r t . T á r 1902. év f . -ban K o m á r o m y And rás . 

81—88. 1. 
229 T r a u s c h : Chron icon F u c h s i o — L u p i n o — O l t a r -

d i n u s szer in t az őrséget a m a g a és a fe jede lem i rán t i hű -
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NAGY MIKLÓS. 

A Z E L C H É N I E K . 

(Részlet Hrussó várának történetéből.) 

Szolcsán egyike Ny i t ra vármegye ama közsé-

geinek, mely évszázadokon keresztül számta lan-

szor cserélt gazdát még azu tán is, hogy Hrussó 

vá rának tar tozéka i közé sorozta to t t . Eredet i neve 

Zeichen, Zewlchen, Nagy Zeichen.1 Zwlchan alias 

Zeichen néven 1426-ban szerepel először. Mint-

hogy egyes oklevelekben — h ibásan — Scelechen-

nek í r ták , a név hasonlósága m ia t t tör ténet í ró ink, 

1 Megkü lönböz te tésü l K is -Ze lchentő l r r Szo lcsánka. 

pl. maga Nagy I ván is, összetévesztik a barsvár -

megyei Szelezsény (Zelesen) községgel és a Zel-

cheni-családot a Zeleseniekkel. 

Zelchén első b i r tokosainak nevével 1247-ben 

ta lá lkozunk. A Korossi-, Berencsi- és Ra jcsány i -

nemzetséggel közöstörzsű, vagy legalább is közel 

rokonságban levő L ipovnokiaké a két Bölgyénnel 

együt t .1 De részbir tokosok vo l tak Zelchénben 

1 B. Fo rs te r Gy. Ko ros és a Bercny iek . 12. 1. 
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